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NAVODILA ZA UPORABO SI

Stikalo za nastavitev hitrosti

Gumb za sprostitev vecfunkcijske glave
Pokrov sklede

Nerjaveca skleda

Vecfunkcijska glava

Stepalnik

Kavelj za testo

Mesalna lopatka

NI AW

Nevarnost!

Pogonsko enoto ne smete potapljati v vodo, niti
izpirati pod tekoco vodo.

Opozorilo

« Pred uporabo naprave
preberite navodila za uporabo.

« Pred priklju¢evanjem ali snemanjem
nastavkov oz. pripomockov obvezno

izkljucite napravo.

« Prste drzite stran od premicnih delov

naprave in odprtin na prikljuckih.
« Napravo lahko uporabljate
gospodinjstvu,  skladno  z
namenom. Proizvajalec
prevzeti nobene odgovornosti
nepravino  uporabo  naprave,
uporabo v nasprotju s temi navodili.

« Naprave ne smete puscati delovati
nenadzorovane, zlasti v prisotnosti

otrok ali invalidnih oseb.
« Preverite ali napetost

vase hisne elekiriCne napeljave.

« Kaksna koli napacna povezava izniCi

pogoje garancije.
« Naprava mora biti
ozemljeno vticnico.

« Ce morate uporabiti podalj$ek, ta mora
tudi biti pravilno ozemljen, polozen pa
mora biti tako, da se nihée ne more ob

njega spotakniti.

natanéno

le v
njenim
ne more

naprave,
navedene na nalepki, ustreza napetosti

priklopliena v

Napravo izklopite iz elektricne napeljave
pred vsakim CiSCenjem oz. vsakokrat,
kadar naprava ne obratuje.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanih oz.
neustreznih nastavkov 0z.
pripomockov. V takSnih primerih se
obrnite na pooblasCen servisni center.
Kakrsne koli posege na napravi, razen
rednega CiSCenja in nege, mora opraviti
pooblasen servisni center.

Naprave, prikljune vrvice, ali vtica ne
smete potopiti v vodo ali kaksno drugo
tekocino.

Prikljucna vrvica ne sme viseti tako, da
je lahko na dosegu otrok, ali tako da
pride v stik z vroimi deli naprave, z
drugimi viri toplote, ali pa s kakSnimi
ostrimi robovi oz. predmeti.

Ce ugotovite, da je prikljuéna vrvica ali
vti€ poskodovan, nemudoma
prenehajte z uporabo naprave. V izogib
kakrSnim  koli  poSkodbam, naj
zamenjavo opravi pooblas¢en servisni
center.

Pred zamenjavo pripomocka oz. preden
se priblizate premiénim delom medtem
ko aparat deluje, aparat izkljucite iz
izklopite iz elektrine mreze.

Med delovanjem naprave se ne smete
dotikati stepalnika, meSalne lopatke ali
spirale za testo.

IstoCasno lahko uporabljate le en
pripomocek 0z. nastavek.

Naprava ne sme delovati ve¢ kakor 6
minut naenkrat. Pred  vnoviChim
zagonom morate napraviti premor
najman;j 30 minut.



« Otroci stari osem let in veC ter osebe z
zmanjanimi fiziCnimi, senzori¢nimi in
umskimi zmoznostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkuSnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali Ce so prejele
ustrezna navodila glede varne uporabe
aparata in Ce razumejo nevarnosti, ki
S0 povezane z uporabo aparata.

« Otroke nadzorujte pri uporabi aparata
in pazite, da se z njim ne bodo igrali.

« Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave razen Ce so stari 8 letin veC in
S0 nadzorovani.

« Raven hrupa: 72 dB(A)

Ta naprava je oznacena v skladu z
Evropsko direktivo 2012/19/EU glede
odpadne elektricne in elektronske opreme
(WEEE). Ti napotki predstavljajo okvir za
postopke zbiranja in recikliranja odpadne
elektricne in elektronske opreme, veljavne
v celotni Evropi.

Pozor
Aparat je potrebno postaviti na ravno in stabilno
povrsino.
Naprava je izkljuéno namenjena uporabi v

gospodinjstvu.
Nikoli ne uporabljajte nobenih pripomockov oz.
delov drugih proizvajalcev razen, ¢e jih odobri

Gorenje. Uporaba katerih koli drugih delov
izklju€uje garancijo.
Pred uporabo
Preden aparat prvic uporabite, ocistite vse

snemljive dele (glej tudi poglavje ‘Cis&enje’).
Preden jo priklopite na elektricno mrezo, preverite
ali je naprava pravilno sestavljena (glej poglavje
‘Splosni opis’).

Za tem vklopite vti¢ prikljune vrvice v stensko
vti¢nico.

Uporaba aparata

GNETENJE/MESANJE/STEPANJE:

Odvisno od vrste sestavin, lahko skledo (4) s

pokrovom uporabite za pripravo priblizno 0,7 kg

testa.

1. Pred prvo uporabo operite in o€istite vse dele
prikljuékov z milnico, za tem jih izperite s teko¢o
vodo in dobro posusite.

2. Napravo postavite na Cisto, ravni in suho povrsino,
potem pa jo vklopite v elektriéno mrezo.

3. S pritskom na gumb (2) sprostite vecfunkcijsko
glavo (5), ki jo vzdignite v pokoncen polozaj.

4, Namestite skledo (4) na napravo tako, da jo obrnete
dokler se ne zaskoti v pravilen polozaj. za tem pa
vstavite sestavine, ki jih stehtate skladno z navodili
v poglavju o tehtanju.

5. Namestite pokrov na skledo, tako da je odprtina za
polnjenje na sprednji strani aparata.

6. Sedaj v pogonsko odprtino pritrdite izbran nastavek
(6), (7), ali (8) tako, da os nastavka porinete do
konca in ga obmete za Cetrt obrata proti vam, s
&imer se nastavek zaskoCi v svoje leziSce.

7. Spustite vecfunkcijsko glavo naprave v vodoraven
polozaj in ponovno pritisnite gumb (zaslisi se klik).

8. Med pripravo lahko dodajate sestavine skozi
odprtino v pokrovu.

9. Delovanje naprave ustavite tako, da gumb (1)
obrnete nazaj na 0.

Cisc¢enje

1. Prikljucni vti€ izklopite iz stenske vticnice.

2. Pogonski motor nikoli ne smete potapljati v vodo,

niti ga pomivati pod tekoco vodo iz pipe. ObriSite
ohiSje s suho ali nekoliko viazno krpo.

3. Nastavke oz. pripomocke najlaZe ocistite tako, da
jih sperete pod vodo nemudoma po uporabi.
MeSalne nastavke popolnoma razstavite. Pri tem
bodite previdni, ker imajo nekatera rezila oz. lopatke
ostre robove.



RECEPTI POLNOZRNATE TESTENINE

Osnovno testo za testenine 500 g polnozrnate moke
4 jajca

500 g navadne moke 2,5 ml soli

4 jajca ' 2,5 ml olja

2,5 ml soli voda po potrebi

2,5 ml olja

voda po potrebi

Pripomocek Sestavine Maksimum Cas . Hitrost Priprava
delovanja
smetana (38 % . .
stepalnik maééobe)( 250m| 6 minut '\I\ﬂlz?x /
beljak 12 3 minute /
moka 13509
sol 15¢g
kavelj za kvas 20g 6 minut Min- /
gnetenje testa sladkor 10g Max
voda 9369
loj 20g
moka 100g
mesalna mleti sladkor 100g 5 minut Min- /
lopatka margarina 100g Max
jajca 2

Skrb za okolje

Odsluzen stroj ne smete zavreci skupaj z
navadnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ga
dostavite uradnemu zbirnemu centru za
recikliranje. S tem skrbite za za$¢&ito okolja.

Garancija in servisne storitve

Ce potrebujete informacije glede popravil, ali imate
teZavo pri uporabi stroj¢ka vas prosim, da stopite v
stik s Centrom za potroSnike Gorenje v vasi drzavi
(njihovo telefonsko Stevilko najdete v garancijski
broSuri). V primeru, da tak$nega centra v vasi
drzavi ni, povezite se s krajevnim prodajalcem
Gorenjevih izdelkov, ali pokli¢ite osrednjo servisno
sluzbo Gorenja za gospodinjske aparate.

_ GORENJE
VAM ZELI VELIKO UZITKOV OB
UPORABI TEGA APARATA

Pridrzujemo pravico do sprememb!

Samo za osebno rabo!
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UPUTE ZA UPORABU HR

Prekidac za podeSavanije brzine

Gumb za otpustanje multifunkcijske glave
Pokrov zdjele

Nehrdaju¢a zdjela

Multifunkcijska glava

Metlica za muéenje

Spirala (kuka) za tijesto

Lopatica za mijeSanje

Opasnost!

Pogonsku jedinicu nemojte uranjati u vodu, niti
ispirati pod teku¢om vodom.

Upozorenje

Prije uporabe paZljivo procitajte upute
za uporabu.

Prije  priCvrS¢ivanja ili
nastavaka, odnosno
obavezno iskljucite uredaj.
Prste drZite podalie od pomicnih
dijelova uredaja i otvora na
prikljuccima.

Uredaj se moze koristiti iskljucivo u

skidanja
prikljucaka

kuéanstvu,  sukladno  njegovoj
namjeni. ProizvodaC ne moze
preuzeti nikakvu odgovormnost za
nepraviinu uporabu uredaja, ili
uporabu u suprotnosti s ovim
uputama.

Uredaj ne smijete ostaviti da radi bez
nadzora, a narogito u nazoCnosti
djece ili invalidnih osoba.

Provjerite dali napon uredaja,
naveden na naljepnici s podacima,
odgovara naponu vaSe kucne
elektricne instalacije.

Bilo kakvo nepravilno prikljucenje
automatski ~ poniStava  uvjete
garancije.

Uredaj mora biti
uzemljenu uticnicu.

Ako ste prisilieni koristiti produzni
kabel, ovaj mora takoder biti pravilno
uzemljen, i mora biti polozen tako da
se nitko ne moze na njega spotaci.

Uredaj iskopCajte iz elektricne
instalacije prije svakog CiSCenja,
odnosno uviiek kad naprava ne

ukopéan u

djeluje.
Nemojte  koristiti ~ oStecene li
nepravine  nastavke,  odnosno

prikliucke. U takvim slucajevima
radije zatraZite pomo¢ ovlaStenog
servisnog centra.

Bilo kakve zahvate na uredaju, osim
redovitog CiScenja i njege, mora
obaviti ovlasteni servisni centar.
Uredaj, prikljucni kabel, ili utikac
nemojte uranjati u vodu niti bilo kakvu
drugu tekucinu.

Prikljucni kabel ne smije visjeti tako
da bude na dohvat ruke djeci, niti tako
da dode u dodir s vru¢im dijelovima
uredaja, s drugim izvorima toplote, ili
s bilo kakvim oStrim rubovima,
odnosno predmetima.

Ukoliko utvrdite da je prikljucni kabel
ili njegov utikaC oStecen, smijesta
prestanite koristiti uredaj. Da ne bi
doslo do ozljeda, neka zamjenu obavi
struno osposobljen servisni centar.
Prikljucke, odnosno nastavke koji
sadrze metal, ne smijete stavijati u
mikrovalnu pecnicu.

Prije zamjene prikljucka, odnosno
priie no Sto se priblizite pomicnim



dijelovima dok uredaj radi, iskljucite
ga i iskopCajte iz elektricne mreze.

« Tijekom rada uredaja nemojte dirati
metlicu za mucenje, lopaticu za
mijeSanje, ili spiralu za mijeSenje
tijesta.

. Istovremeno smijete Kkoristiti samo
jedan nastavak, odnosno prikljucak.

« Naprava ne smije djelovati duze od 6
minuta neprekidno: Prije ponovnog
upucivanja u rad morate napraviti
stanku od najmanje 30 minuta.

« Aparat smiju upotrebljavati djeca
starija od 8 godina i osobe s
ogranicenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te
nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice.
U tom im slucaju treba omoguciti
razumijevanje potencijalnin
opasnosti. Nadzirite djecu kako biste
osigurali da se ne igraju sa
aparatom.

. Ciscenje i korisnicko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim ako imaju
najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

. Da bi izbjegli eventualne ozljede,
neka oSteen prikljuni  kabel
zamijeni proizvodac, njegov ovlasteni
serviser, ili neka druga struéno
osposobliena osoba.

« Razina Sumova: 72 dB(A)

Paznja

Urquj je potrebno postaviti na ravnu i stabilnu

povrsinu.

Naprava je iskljuCivo namijenjena uporabi u

kuéanstvu.

Nikad nemojte koristiti nikakve druge prikljucke,
odnosno nastavke drugih proizvodaca, osim ako

ih odobri Gorenje. Uporaba bilo kakvih drugih
priklju¢aka ponistava garanciju.

Prije uporabe

Prije no Sto uredaj upotrijebite po prvi put,
ocCistite sve odstranjive dijelove (pogledati
takoder poglavije ‘Cigéenje’).

Prije no $to uredaj ukopcate u elektrinu struju,
provjerite dali je naprava pravilno sastavljena
(pogledati poglavlje ‘Opci opis’).

Nakon toga ukopéajte utika¢ prikljuénog kabela
u zidnu uti€nicu.

Uporaba uredaja
MIJESENJE/MIJESANJE/MUCENJE

Ovisno o vrsti sastojaka, zdjelu (4) s poklopcem
mozete koristiti za pripremu priblizno 0,7 kg
tijesta.

1. Prije prve uporabe operite i ocistite sve dijelove
priklju¢aka najprije sapunicom, a zatim ih
temeljito isperite pod teku¢om vodom i dobro
osusite.

2. Pritiskom na gumb (2) oslobodite
multifunkcijsku glavu (5), te je podignite u
uspravan polozaj.

3. Stavite zdjelu (4) na uredaj tako da je okrenete
da se uglavi u pravilan polozaj. Nakon toga
unutra stavite sastojke koje ¢ete prethodno
izvagati sukladno uputama iz poglavija o
vaganju.

4, Zdjelu poklopite poklopcem tako da otvor za
punjenje bude na prednjoj strani uredaja.

5. Sada u pogonski otvor pri¢vrstite izabrani
nastavak (6), (7), ili (8), i to tako da osovinu
nastavka gurnete do kraja i okrenete ga za
Cetvrt okretaja prema vama, ¢ime se nastavak
uglavi u svoje leZiste.

6. Spustite multifunkcijsku glavu uredaja u
vodoravan poloZaj i ponovno pritisnite gumb
(zacuje se klik).

7. Tijekom pripreme moZzete i dodavati sastojke
kroz otvor u poklopcu.



8. Djelovanje uredaja zaustavljate tako da gumb
(1) okrenete natrag na O.

Uredaj stavite na Cistu, ravnu i suhu povrsinu, a
zatim ga ukopCajte u elektricnu mrezu.

©

Cisé¢enje

Prikljuéni utika¢ izvadite iz zidne uticnice.

Pogonski motor nemojte uranjati u vodu, a ne

smijete ga ni prati pod teku¢om vodom iz

slavine. Obrisite kuciSte suhom ili malo
vlaznom krpom.

3. Nastavke, odnosno prikljucke najlakse ¢ete
ocistiti tako da ih isperete vodom odmah nakon
uporabe. Nastavke za mijeSenje potpuno
rastavite. Pri tom budite oprezni, jer neke
ostrice i lopatice imaju jako oStre rubove.

N =

RECEPTI
Osnovno tijesto za tjestenine

500 g obi¢nog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

INTEGRALNE TJESTENINE

500 g integralnog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

Vrijeme

Priklju¢ak Sastojci Maksimum rada Brzina Priprema
. L vrhnje (.38 % 250ml 6 minuta Min- /
metlica za muéenje | masnoce) Max
bjelanjak 12 kom 3 minute /
brasno 1350g
sol 15¢g
spwalg_ (kuka) za kya§ac 20g 6 minuta Min- /
tijesto Secer 10g Max
voda 9369
loj 20g
brasno 1009
lopatica za mijeSanje mijeveni égéer 1009 5 minuta Min- /
margarin 100g Max
jaja 2 kom
. . postoji takav centar, poveZite se s lokalnim
Briga za okolinu prodavatem Gorenje proizvoda, ili pozovite

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznacuje, da se s tim proizvodom ne smije
postupiti kao s otpadom iz domacinstva. Umjesto
toga treba biti uru€en prikladnim sabirnim to¢kama
za recikliranje elektronickih i elektrickih aparata.
Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda sprijeCit
Cete potencijalne negativne posljedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi inac¢e mogli
ugroziti neodgovarajuc¢im rukovanjem
otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va$ lokalni
gradski ured, uslugu za odvozZenje otpada iz
domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Garancija i servisne usluge

Ukoliko trebate informacije glede popravaka, ili ako
imate kakav problem pri uporabi uredaja molimo
vas da nazovete Centar za potroSaée Gorenje u
vasoj drzavi (njihov telefonski broj naci ¢ete u
garancijskoj broSuri). Ukoliko u vaSoj drzavi ne

srediSnju servisnu sluzbu Gorenja za kuc¢anske
aparate.

Samo za osobnu uporabu!

_ GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRI
UPORABI OVOG UREDAJA

Pridrzavamo pravo do promjena!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU SRB MNE

GNoORLON =

Prekida¢ za regulisanje brzine

Dugme za otpustanje viSenamenske glave
Poklopac Cinije

Nerdajuca radna €inija

ViSenamenska glava

Metlica za mucenje

Spirala (kuka) za testo

Lopatica za meSanje

Opasnost!

Pogonsku jedinicu ne smete uranjati u vodu,
niti ispirati teku¢om vodom.

Upozorenje

Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstva za
upotrebu.

Pre kagenja ili skidanja nastavaka, odnosno
dodataka obavezno iskljucite aparat.

Prste drzite podalie od pomiénih delova
aparata i otvora na dodacima.

Aparat smete da koristite iskljuéivo u
domacinstvu, u skladu s njegovom
namenom. Proizvoda¢ ne moZe preuzeti
nikakvu odgovornost za nepravilnu upotrebu
aparata, ili upotrebu u suprotnosti s ovim
uputstvima.

Aparat ne smete ostaviti da radi bez nadzora,
a naro€ito u prisustvu dece ili invalidnih lica.
Proverite dali napon aparata, naveden na
nalepnici s podacima, odgovara naponu vase
kucne elektricne instalacije.

Bilo kakvo nepravilno prikljuéenje automatski
ponitava uslove garancije.

Aparat mora da bude ukop€an u uzemljenu
uticnicu.

Ako ste prisilieni koristiti produzni kabl, ovaj
mora takode da bude pravino uzemlien, i
mora biti poloZen tako da se niko ne moze o
njega spotaci.

Aparat iskopCaite iz elektriCne instalacije pre
svakog CiS¢enja, odnosno uvek kad naprava
nije u pogonu.

Nemojte koristiti oSteéene ili nepravilne
nastavke, odnosno dodatke. U takvim
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sluCajevima radije  zatrazite
ovlaSéenog servisnog centra.

Bilo kakve zahvate na aparatu, izuzev
redovitog CiSéenja i nege, mora obauiti
ovladéen servisni centar.

Aparat, prikljuéni kabl, ili utka¢ nemojte
uranjati u vodu niti bilo koju drugu te¢nost.
Prikljuéni kabl ne sme da visi tako da bude na
dohvat ruke deci, niti tako da dode u dodir s
vruéim delovima aparata, s drugim izvorima
toplote, ili s bilo kakvim oStrim ivicama,
odnosno predmetima.

Ukoliko utvrdite da je prikljuéni kabl il njegov
utikaé oStecen, smesta prestanite koristiti
aparat. Da ne bi doSlo do povreda, neka
zamenu obavi struéno osposoblien servisni
centar.

Radne dodatke, odnosno nastavke kaji
sadrze metal, ne smete stavijati u
mikrotalasnu pe¢.

Pre zamene dodatka, odnosno pre no to se
priblizite pomi¢nim delovima dok aparat radi,
iskljucite ga i iskopCajte iz elektriéne mreze.
Tokom rada aparata nemojte dirati metlicu za
mucenije, lopaticu za meSanje, ili spiralu za
meSenje testa.

Istovremeno smete koristiti samo jedan
nastavak, odnosno dodatak.

Naprava ne sme da bude u pogonu duze od
6 minuta neprekidno. Pre ponovnog
upucivanja u rad morate napraviti pauzu od
najmanje 30 minuta.

Deca mlada od 8 godina moraju se udaljiti,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su
napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod
nadzorom ili su dobili uputstva koja se
odnose na upotrebu ovog uredaja na
bezbedan nacin i razumeju povezane
opasnosti.

pomo¢



o Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.

« Ciseenje | korisnigko odrzavanje ne smeju
obavljati deca koja nisu napunila najmanje 8
godina i koja nisu pod nadzorom.

e Da bi izbjegli eventualne povrede, neka
oStecen prikljucni kabl zameni proizvodac,
njegov oviadCeni serviser, ili neko drugo
struéno osposobljeno lice.

o Nivo Suma: 72 dB(A)

Paznja

Aparat treba da se stavi na ravnu i stabilnu
povrsinu.

Aparat nemojte koristiti neprekidno duze od 10
minuta.

Naprava je iskljuéivo namenjena upotrebi u
domacinstvu.

Nikad nemojte Koristiti nikakve druge dodatke,
odnosno nastavke drugih proizvodacda, izuzev
ako ih odobri Gorenje. Upotreba bilo kakvih
drugih dodataka poniStava garanciju.

Pre upotrebe

Pre no Sto aparat koristite prvi puta, oCistite sve
delove koji se skidaju (pogledati takode
poglavlje ‘Ciséenje’).

Pre no Sto aparat ukopCate u elektriénu struju,
proverite dali je naprava pravilno sastavljena
(pogledati poglavlje ‘Opsti opis’).

Nakon toga ukopcajte utika¢ priklju¢nog kabla u
zidnu uti¢nicu.

Upotreba aparata
SECKANJE/MESANJE/MUCENJE:

v ¢ &

Ovisno o vrsti sastojaka, ¢iniju (4) s poklopcem
mozete Kkoristiti za pripremu priblizno 0,7 kg
testa.
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1. Pre prve upotrebe operite i olistite sve delove
dodataka najpre sapunicom, a zatim ih temeljito
isperite teku¢om vodom i dobro osusite.

2. Pritiskom na dugme (2) oslobodite
viSenamensku glavu (5), te je podignite u
vertikalan polozaj.

3. Stavite Ciniju (4) na aparat i obrnite je da se
uglavi u pravilan polozaj. Nakon toga unutra
stavite sastojke koje cete prethodno izvagati u
skladu s uputstvima iz poglavija o vaganju.

4. Ciniju poklopite poklopcem tako da otvor za
punjenje bude na prednjoj strani aparata.

5. Sada u pogonski otvor zakacite izabrani
nastavak (6), (7), ili (8), i to tako da vreteno
nastavka gumete do kraja i obmete ga za Cetvrt
obrtaja prema vama, ¢ime se nastavak uglavi u
svoje leziste.

6. Spustite viSenamensku glavu aparata u
horizontalan polozaj i ponovno pritisnite dugme
(zaCuje se klik).

7. Tokom pripreme mozete i dodavati sastojke
kroz otvor u poklopcu.

8. Delovanje aparata zaustavijate tako da dugme
(1) obrnete nazad na 0.

9. Aparat polozite na Cistu, ravnu i suvu povrsinu,
a zatim ga ukopCajte u elektricnu mrezu.

Ciséenje

1. Prikljuéni utika¢ izvadite iz zidne utiCnice.

2. Pogonski motor nemojte uranjati u vodu, a ne
smete ga ni prati teku¢om vodom iz esme.
Obrisite kuciste suvom ili malo viaznom krpom.

3. Nastavke, odnosno dodatke najlakSe cete

ocistiti tako da ih isperete vodom netom nakon
upotrebe. Nastavke za meSenje potpuno
rastavite. Pri tom budite oprezni, jer neka
seciva i lopatice imaju jako ostre ivice.

RECEPTI
Osnovno testo za testenine

500 g obi¢nog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

INTEGRALNE TESTENINE

500 g integralnog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi



CRVENE TESTENINE

500 g obi¢nog brasna
3jaja

75 g paradajz pirea
2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

Priklju¢ak Sastojci Maksimum V;;(T;e Brzina Priprema
. | paviaka (38 % 250m 6 minut Min- /
metlica za muéenje | masnoce) Max
belanjak 12 kom 3 minuta /
brasno 13509
SO0 15¢g
spirala (kuka) za k}/a?ac 20g 6 minuta Min- /
testo Secer 10g Max
voda 9369
loj 20g
brasno 1009
lopatica za meSanje mleveni seéer 1009 5 minuta Min- /
margarina 100g Max
jaja 2 kom

Briga za okolinu

Simbol na proizvodu ili na njegovoj E
ambalazi oznacava, da se sa tim

proizvodom ne sme postupati kao sa —
otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod
treba predati odgovarajué¢im sabirnim centrima za
reciklazu elektronskih | elektriénih aparata.
Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda

spreCi¢ete potencijalne negativne posledice na
zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli
biti ugroZeni neodgovarajuéim rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servisne usluge

Ukoliko trebate informacije u vezi popravaka, ili ako
imate bilo kakav problem pri upotrebi aparata,
molimo vas da nazovete Centar za potro$ace
Gorenje u vasoj drzavi (njihov telefonski broj naéi
¢ete u garantnoj broSuri). Ukoliko u vasoj drzavi ne
postoji takav centar, povezite se s lokalnim
prodavcem Gorenje proizvoda, ili pozovite
centralnu servisnu sluzbu Gorenja za kuc¢anske
aparate.

Samo za liénu upotrebu!
GORENJE
VAM ZELI MNOGO UZITAKA
PRILIKOM UPOTREBE OVOG
APARATA

Pridrzavamo pravo na promene!
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YMNMATCTBA 3A YNOTPEBA MK

MpeknHyBad 3a oTepyBare 6p3vHa
Konue 3a ocnoboaysarse Ha
noBeKkedyHKLCKaTa rmasa

Kanak Ha ynHujaTa

YuHuja wro He 'procysa
MoBekedbyHKUMCKa MaBa

Matunka

Kyka 3a Tecto

JlonaTka 3a mMeLuare

OnacHocT!

MoroHckaTa eguMHULa He cmeeTe Aa ja
noTonyeaTe BO BoAa, HUTY [a ja M1eTe nog,
BOAA LUTO Teve.

MpeaynpenyBame

Mpep ynotpeba Ha Hanpaeata
BHUMATENHO NPOYMTajTE MM
ynatcTeara 3a ynoTpeba.

[pes Npukny4yBsarse uv
OTCTpaHyBar-E Ha NpUKnyyouuTe,
OfHOCHO nomaranara
3a00MKUTENHO [ ja UCKIyunTe
Hanpagara.

Mpctute fa buaat opnaneyeqn og
MOLBWKHMTE [Een0BW Ha HanpaeaTa
W OTBOPUTE Ha NPUKITy4oLMTE.
Hanpasarta moxeTe faja
ynotpebysarte camo BO
[OMaKHCTBOTO, COrMaCHO CO
HejsnHaTa HameHa.
[poK3BOAMTENOT HE MOXe Aa
npeseme HWKkakea 0O4roBOPHOCT 3a
HenpaswHa ynotpeba Ha
Hanpaeata unn ynotpeba Bo
CMPOTUBHOCT CO OBME YNaTCTBa.
Hanpaeata He cmeeTe aa ja
ocTaBuTe ga pabotu 6e3 Haa3op,
0cobeHo BO NPUCYCTBO Ha Aeva unn
WHBaNMOHW Nnua.

[poBepuTe Aanu HaMoHOT Ha
Hanpasarta, HaBefeH Ha
HarenHuyara, My oarosapa Ha
HaMoHOT 0f BaluaTa KykHa
WHCTanauuja.

Kakgo 610 norpeLuHo noBp3yBatse
MM MOHMLUTYBA yCroBuUTe 3a
rapaHumja.

Hanpasata Mopa ga buge
NpUKIyYeHa Ha 3asemjeHa
MPUKITYYHMLA.

Ako moparte aa ynotpebute
NPOLOIMKEH kaben, Toj Mopa UCTO
Taka fa buae npaBuIiHoO 3aseMjeH, a
rnonoxeH Mopa aa buae Taka fa
HUKO] He MOXe Ofi HEro fja Ce COmHe.
Hanpagata ucknyunte ja o
enekTpuYHaTa WHeTanaumja npea
CEKOE YNCTEHE, OOHOCHO CeKoralll
kora HanpaBaTa He paboT.
Hwikoraw He ynotpebygajte
OLLTETEHM, OAHOCHO HEMPUMEPHY
MPVKIy4oLM, OAHOCHO NoMarana. Bo
TakBu cnyyau obpatute ce 4o
OBMaCcTeH CepBUCEH LieHTap.

Kaksw 61no nocerHysarba Ha
HanpaBarta, 0CBEH PeLOBHO
YMCTEHE W Hera,Mopa Aa M3BpLUM
OBMAaCcTeH CepBUCEH LIEHTap.
Hanpagara, npukny4H1oT kaben
WUNK BTaKHyBa4oT HE CMeeTe Aa I
roTonuTe BO BOAA UMW HEKoja Apyra
TEYHOCT.

MpuknyyHnoT kaben He cMee Aa
BMCM Taka Aa MoXe Aa buae Ha
podar Ha fela, unu Taka ga gojoe



BO KOHTaKT CO XELLUKM AEeNOoBM Ha
HanpaBsaTa, CO ApYyr1 U3BOpY Ha
TONMMHA, UMK Na Co HEKOW OCTPK
paboBM, OAHOCHO NPeaMETH.

Ako yTBpaNTE Aeka e NPUKIyYHUOT
kaben unm BTakHyBau4oT OLUTETEH,
Be[HaLU npecTtaHeTe o ynoTpeba
Ha HanpaBaTa. 3a u3berHyBare Ha
kaksu 1o nospeau,
3aMeHyBar-ETO Aia o U3BPLLM
OBMAaCTEH CepBUCEH LIEHTap.
Hwikakeu nomarana kou cogpxat
MeTarn, He CMeeTe [a cTaBare BO
MUKpOBpaHOoBa pepHa.

Mpen 3amMeHyBakb-€e Ha MoMarasnoTo,
OLHOCHO npef, Aa ce npubnmkure
KOH MOABVXXHW AENO0BM Aofeka
anapartot paboTu, UCKNy4uTe ro
anapatoT U UCKIy4uTe ro 04
eneKTpuYHaTa Mpexa.

3a Bpeme paboTerbe Ha HanpaeaTa
He cMeeTe Ja ja jonvpare
MaTunkaTa, fionaTkaTa 3a MeLlare
WnM crvparnara 3a TecTo.
VcToBpemeHo MoxeTe da
ynotpebyeaTte camo eHo
romarario, OAHOCHO MPUKITY4OK.
Hanpaeata He cmee fa paboTu
noBeke 0 6 MUHYTW HaegHaLL.
Mpen NOBTPOHO 3aaBINKYBaHE
MopaTe Aa HanpasuTe nayaa of
Hajmarnky 30 MUHYTW.

OBoj anapat moxat fa ro kopucrat
[eLa Kov Beke HanomnHune 8 roguHw,
n1ua co HamaseHn r3nyKm,
CETUIMHW UMM MEHTAMNHY
CNOCOBHOCTY KaKo M NnLa Kom
HemaarT JOBOJTHO WCKYCTBO U
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3Haetbe aKo Ce Mo Haa3op W
Bune obyyeHn kako aa ro kopuctat
anapatoT Ha 6e36eaeH HauvH 1 1
pa3bparne onacHOCTATE KoM MoXaT
[fa ce nojaear. [lejata mopa
MocTojaHo fa ce Noj Hag3op 3a Aa
Ce ocurypare ieka Te He ci urpaat
CO anaparor.

« YnCTereTo 1 KOPUCHUYKOTO
OLpXyBaH-ETO He Tpeba aa ro
n3BedyBaarT AeLa kou He HanonHune
8 roguHu 1 Kou He ce nog, Haa3op.

« 3a[Ja n3berHeTe onacHocTK,
OLLTETEH MpyKMy4eH kaben Heka ro
3aMeHu NPOW3BOANTENOT, HEroB
OBMaCTEH CepBuCep UM apyro
CTPY4HO 0crocobeHo nuue.

« HwBo Ha bykara:: 72 dB(A)

OBaa HanpaBa e 03Ha4YeHa CornacHo
EBponckarta aupektnsa 2012/19/EU co
ornep Ha oTnagHa enekTpu4yHa u
enekTpoHcka onpema (WEEE). OBue
ynaTtcTBa npeTcTaByBaaT pamMka 3a
nocTanku Ha cobupame U peumknmpame
Ha oTnagHa eneKkTPUYHa M eneKTPoHCKa
onpema, kou BaxarT Bo Lena EBpona.

BHumaHue

AnapToT Tpeba fa ce HamecTu Ha pamHa 1
cTabunHa noBpLUMHa.

HanpaBaTa e HameHeTa MCKNy4MBO 3a
ynoTtpeba BO AOMaKUHCTBO.

Hukoraw He ynoTpebyBajTe H1Kaksu Apyru
NPUKIY4OLM, OAHOCHO AENoBU Ha Apyru
npovssoauTenu, ocBeH ako m ogobpu Gorenje.
Ynotpeba kov 6uno apyrv 4enosu ja
VCKIy4yBa rapaHuvjaTa.

MNMpen ynoTpeba

Mpen npenat Aaa ro ynotpeburte anapaTor,
MCYUCTUTE M1 CUTE OTCTPaHNMBK Aenosm (BUOM
1 3arnasune ‘Yucrewe’).

Mpen Aa ja npuknyynTe Ha enekTpuvHa Mpexa,
npoBepuTe Aanv e HanpasaTa NpaBuIHO
coctaBeHa (Buau 3arnasue ‘OnwT onuc’).
MoToa BkNy4nTE ro BTaKHyBa4oT Ha
NPVKNYYHWUOT Kaben BO suaHa NpUKyYHULa.



Ynotpeba Ha anapaTtoT
FTHETEWE/MELWLWAHE/MATEHRE:

3aBu1CHO of BMOOT Ha COCTOjKUTE, YnHmujaTa (4)
CO KanakoT MoXeTe Aa ja ynoTpebute 3a

npuroTByBame npubnmkHo 0,7 kg TecTo.

1. Tpen npBata ynotpeba namwmjte m n
UCHMCTUTE CUTE AENOBW Ha NPUKITyHOLMTE CO
canyHuua, NoToa VCnnakHWTe M Nnof, BoAa LUTO
Teue 1 gobpo vcylunte.

Co npuTHCHYBakse Ha kon4eTo (2) ocnoboaute
ja noBekedyHKUMcKaTa rmaea (5), koja ke ja
[OVrHeTe BO BepTukanHa nosnoxoa.

Hamecture ja usHujaTa (4) Ha HanpaBaTa Taka
[a ja 3aBpTUTE JoJeKa He ce 3aKaum BO
npasunHa nonoxba, a noToa cTaBuTe M
COCTOJKUTE KOU Ke M u3Barare COorfiacHo
ynaTtcTeara BO 3arnaBueTo 3a Barake.
HamecTuTe ro kanakoT Ha YvHWjaTa, Taka Ja e
OTBOPOT 3a MOSHEH-E Ha NpeaHaTa cTpaHa of
anaparor.

Cera BO MOTOHCKMOT OTBOP NpULBPCTUTE
u3bpaH npukny4ok (6), (7), umm (8) , Taka aa
OCOBMHATa Ha NMPUKITYHOKOT ja NMUKHETE A0KPaj

1 FO 3aBpTUTE 3a YETBPT 0OPT KOH Bac, CO LUTO
NPUKIYYOKOT Ke Ce 3aKayun BO CBOETO
nexwiure.

CnywtuTte ja noBekedpyHKUMCKaTa rnasa Ha
HanpaeaTa Bo BogopamHa nonoxoa un
MOBTOPHO MPUTWCHUTE O KOMYETO (ke ce
CNyLLHE KKK).

3a Bpeme NpurotTByBakeTO MOXeTe Aa
[oAaBaTe COCTOjKM HW3 OTBOPOT BO KanakoT.
PabotereTo Ha HanpagaTa ke ro 3anperte
Taka aa kon4eto (1) ro 3aBpTuTe Ha3aa Ha 0.
Hanpasata HamecTuTe ja Ha u1cTa, pamHa n
CyBa MOBPLUMHA, & NOTOa NPUKIy4YMTe ja Ha
enekTpuYHaTa mpexa.

Yucrtewe

1.

2.

MpYIKMYYHMOT BTakHyBaY UCKITy4MTE ro Of
suaHaTa npuKnyYHuLa.

MOroHCKMOT MOTOp HUKOTaLLl HE CMeeTe Aa ro
roTonysare BO BOAA, HUTY [ia ro MUeTe BO

BOZa LUTO Teye oA cnaeuHa. Mabpuwute ro
KYKVLLTETO CO CyBa Unv Marsiky BriaxkHa kpra.
3. TMpuknyyoum, 0QHOCHO Nomararia HajnecHo ke
M MCYMCTUTE Taka Aa v UcnnakHuTe nog soga
BegHaLwl no ynotpeba. MpuknyyouuTe 3a
MeLLiaHe HanorHo Aa rv pactaeute. [Nputoa
GuaeTe npeTnasnuew, Guaeju Hekou ceumna,
O[HOCHO JTonaTkn MMaat ocTpy paboBm.

LUPBEHU TECTEHUHU

500 g 0bu4HO GpalLHo
3 jajua

75 g pomaTHoO nupe
2,5 ml con

2,5 ml macno

BOAa cnpema notpeba

Momarano CocTojkun Makcumym Epeiteiia Bp3uHa MoaroToBka
paboTerse
naenaka (38 %
maTtunka MacHoTuja) 250ml 6 muryTU mg:gm{MM /
6enka 12pcs 3 MUHYTK v /
6paLuHo 1350g
con 15¢g
KyKa 3a KBaceL, 20g 6 MUHYTI MuHUMyMm- /
rHeTewe TecTo Lwekep 10g Makcvumym
BoJa 9369
noj 20g
OpaluHo 100g
MerneH
nonaTka 3a wekep 100g 5 MUHYTI MuHUMYM- /
Mellawe Makcnumym
MaprapviH 100g
jajua 2pcs
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Fmea 3a XXMBOTHaTa cCpeaAuHa

McTpolweHa malwmHa He cMeeTe aa ja hpnuTe
3aefHo co BoobMyaeHn oTnagoum o
LOMaKMHCTBO, TYKy OCTaBuTe ja Ha oduumjaneH
cobupeH ueHTap 3a peuuknvpare. Ha Toj HaumH
Ce rpumxkunTe 3a 3allTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa.

FapaHumja nu cepBUCHMU yCryru

AKko BM ce NoTpebHN nHopmaLmm co ornea Ha
nonpasku, MK nmaTe TewkoThja Npu ynotpeba Ha
MalLWHKaTa, Be MonuMe [ja KOHTakTupaTe co
LleHTapoT 3a notpowysayuun Gorenje Bo BallaTa
Opxasa (HMBHWOT TenedoHckn 6poj ke ro HajoeTe
BO rapaHuuckaTa 6poluypa). Bo cnyyaj aa takos
LieHTap BO BallaTa Apxasa Hema, MoBp3eTe Ce COo
NoKanHWOT NpoAasay Ha NpousBoaun Ha Gorenje,
WNun BUKHWTE ja LieHTparnHaTa cepsucHa cryxba
Ha Gorenje 3a anapaTtu 3a JOMaKUHCTBO.

Camo 3a n1MyHa ynoTpeb6a!

GORENJE
BU NMOCAKYBA INOJIEMO
3A0OBOJICTBO NPU YNOTPEBA HA
OBOJ AMNAPAT

Cu npuapxyBame npaBo A0 u3meHu!
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INSTRUCTION MANUAL EN

Speed control switch

Release button for multifunction head
Bowl cover

Stainless steel bowl

Multifunction head

Whisk

Dough hook

Mixer blade

NI R LN

Danger

Do not immerse the motor unit in water nor
rinse it under the tap.

Warning

« Carefully read the instructions before
using your appliance.

. Switch off the appliance before fitting
and removing the attachment.

« Keep your fingers away from moving
parts and the opening on the
attachment.

« Only use the appliance for its
intended domestic use, the
manufacture will not accept any
liability if the appliance is subject to
improper use or failure to comply
with these instructions.

« Never leave the appliance to run
unsupervised, especially when
young children or handicapped
persons are present.

« Check that the voltage rating of the
appliance does in fact match that of
your electrical system.

« Any connection error will nullify the
guarantee.

« The appliance must be plugged into
an earthed electrical socket.

. Ifyou have to use an electrical
extension lead, it must be earthed
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and you should make sure that no-
one can trip over it.

Unplug the appliance as soon as you
have finished using it and when you
clean it.

Don't use your attachment and/or
appliance if it has been damaged.
You should contact an approved
service centre.

Any work on the appliance other
than normal care and cleaning by the
customer must be carried out by an
approved service centre.

Do not immerse the appliance, the
power cord or the plug in water or in
any other liquid.

Do not allow the power cord to hang
within the reach of children, to come
close to or into contact with the hot
parts of your appliance, any other
source of heat or any sharp edge.

If the power cord or the plug are
damaged, don't use your appliance
.To avoid any risk, these must be
replaced by an approved service
centre.

Do not put any accessories
containing metal in a microwave
oven.

Switch off the appliance and
disconnected from supply before
changing accessories or
approaching parts which move in
use.



« Do not touch the whisk, mixer blade
or kneading hook while the appliance
is in operation.

« Only use one attachment at a time.

« Do not operate the appliance for
more than 6 minutes at one time.
Allow 30 minutes rest before next
use.

. This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved.

« Children shall not play with the
appliance.

« Cleaning and maintenance shall not
be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

. Ifthe supply cord is damaged, it
must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

« Noise level: 72 dB(A)

This appliance is marked according to
the European directive 2012/19/EU on
Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). This guideline is the
frame of a European-wide validity of
return and recycling on Waste Electrical
and Electronic Equipment.

Caution

Always place the appliance on a flat, stable
surface.

Do not use the citrus press longer than 10
minutes without interruption.
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This appliance is intended for household use
only.

Never use any accessories or parts from other
manufacturers unless they are authorized by
Gorenje. In case you use these accessories the
warranty will be canceled.

Before use

Clean all detachable parts before using the
appliance for the first time (see chapter
‘Cleaning’).

Make sure the appliance is assembled properly
(see chapter ‘General description’) before you
plug it in the wall socket.

Put the plug in the wall socket.

Using the appliance
KNEADING/BEATING/WHISKING:

Depending on the nature of the ingredients, the
bowl (4) with its cover can be used to prepare
up to 0,7 kg of dough.

1. Before using for the first time, clean all parts of
the accessories with soapy water rinse and dry.

2. Press button (2) to release the multifunction
head (5) and raise it to a vertical position.

3. Fitthe bowl(4) onto the appliance by turning
until it locks in position and place the
ingredients in it ,weighting them as indicated
under the weighing function.

4. Position the cover on the bowl with the filling
opening at the front of the appliance.

5. Fitthe desired accessory (6), (7), (8) in the
power outlet, pushing the shatft of the
accessory home and tumn it a quarter towards
you to lock it in position.

6. Lower the multifunction head of the appliance
to horizontal position and press button again
(you will hear a click).

7. During preparation, you can add ingredients
through the opening of the cover.

8. To stop the appliance, turn the knob (1) back to
0.



9. Place the appliance on aflat, clean and dry
surface and then plug in your appliance.

Cleaning

1. Unplug the appliance.

2. Never immerse the motor until in water or put it
under running water. Wipe it with a soft dry or
slight damp cloth.

3. For easier cleaning, quickly rinse the
accessories after use. Completely dismantle
the mixer attachment. Handle the blades with
care, as some have sharp cutting edges.

2.5ml ail
Water if necessary

WHOLEMEAL PASTA

500g whole meal flour
4 eggs

2.5ml salt

2.5ml ail

Water if necessary

PASTA ROSSA
500g flour or plain flour

3 eggs
RECIPES 75g pureed tomato
Basic pasta dough 2.5ml salt
2.5ml ail
500g flour or plain flour Water if necessary
4 eggs
2.5ml salt
Accessory Food . Operation time Speeds Preparation
Maximum
gég/?fr:t()lnclude 250ml 6minutes /
whisk Min-Max
Egg white 12pcs 3minutes /
Flour 13509
Salt 15¢g
Yeast 209
Dough hook 6minutes Min-Max /
Sugar 10g
Water 9369
Lard 20g
Flour 100g
Mixer blade Castor sugar 100g 5minutes Min-Max /
Margarine 100g
Egg 2pcs

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the

worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE

WHEN USING YOUR APPLIANCE
We reserve the right to any modifications!
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI NO

Comutator pentru reglarea vitezei

Buton declansator pentru cap multifunctional
Capacul bolului

Bol din otel inoxidabil

Cap multifunctional

Tel

Paleta pentru framantat

Lama mixerului

Pericol

Nu scufundati unitatea motorului in apa si nici
nu o clatiti sub jet de apa.

Atentie

Cititi cu atentie instructiunile inainte
de a va folosi aparatul.

Opriti aparatul inainte de @ monta
sau de a indeparta un accesoriu.
Tineti-va degetele departe de partile
mobile si de deschiderea
accesoriului.

Folositi aparatul numai pentru uz
casnic, producatorul nu-si va asuma
nicio raspundere daca aparatul este
obiectul unei folosiri
necorespunzatoare sau al
nerespectarii acestor instructiuni.
Nu I&sati niciodata aparatul sa
functioneze nesupravegheat, in
special atunci cand sunt prezenti
copii sau persoane cu handicap.
Verificati daca tensiunea nominala a
aparatului se potriveste cu sistemul
dumneavoastra electric.

Orice eroare de conexiune va anula
garantia.

Aparatul trebuie conectat la o priza
electrica cu impamantare.

Dacé trebuie sa folositi un
prelungitor, acesta trebuie sa fie cu
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impamantare si trebuie sa va
asigurati ca nimeni nu se impiedica
deel.

Deconectati aparatul imediat ce nu-|
mai folositi, dar si atunci cand il
curatati.

Nu folositi accesoriile si/sau aparatul
dacé a/au fost deteriorat/e. Trebuie
sa contactati un centru de service
autorizat.

Orice alta utilizare a aparatului, cu
de catre client, trebuie executata la
un centru de service autorizat.

Nu scufundati aparatul, cablul de
alimentare si stecarul in apa sau in
orice alt lichid.

Nu lasati cablul de alimentare la
indemana copiilor, in vecinatatea
sau Tn contactul cu partile fierbinti ale
aparatului, cu orice alta sursa de
caldura sau cu orice muchie ascutjta.
in cazul in care cablul de alimentare
sau priza este deteriorat/a, nu
folositi aparatul .Pentru a evita orice
risc, acestea trebuie inlocuite la un
centru de service autorizat

Nu puneti accesorii care contin metal
intr-un cuptor cu microunde.

Opriti aparatul si deconectati-| de la
sursa de alimentare, inainte de a-i
schimba accesoriile sau partile
conexe aflate in miscare in timpul
utilizarii.



« Nu atingeti telul, lama mixerului sau
spirala malaxorului atat timp cat
aparatul functioneaza.

« Folositi accesoriile pe rand.

« Nu utilizati aparatul pentru mai mult
de 6 minute fara intrerupere
laséndu-I deoparte pentru 30 de
minute inainte de urmatoarea
utilizare.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii
cu vérste de cel putin 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte
numai cu conditia supravegherii sau
instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si numai
dacé inteleg riscurile implicate. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu
au cel putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati.

« Incazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, agentul
sau de service sau de catre
persoane calificate pentru a evita
eventualele pericole.

« Nivelul zgomotului: 72 dB(A)

Acest aparat este marcat conform
Directivei Europene 2012/19/EU, privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Aceste norme
reprezinta cadrul de valabilitate la nivel
european, de returnare si reciclare a
deseurilor de echipamente electrice si
electronice.
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Atentie

Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata
plana, stabila.

Acest aparat este destinat numai utilizarii
casnice.

Nu utilizati niciodata accesorii sau parti ale altor
producatori, daca acestea nu sunt autorizate de
catre Gorenje. Tn cazul utilizérii acestor
accesorii, garantia va fi anulata.

inainte de utilizare

Curatati toate partile detasabile Tnainte de
utilizarea aparatului pentru prima oara. (vedeti
capitolul "Curatare”).

Asigurati-va ca aparatul este asamblat
corespunzator (vedeti capitolul ‘Descrieri
generale’) inainte de a-l conecta la priza.
Introduceti stecarul in priza.

Folosirea aparatului
FRAMANTARE/MARUNTIRE/AMESTECARE:

Tn functie de natura ingredientelor, vasul (7) cu
capac poate fi folosit pentru prepararea de
pana la 0,7 kg de aluat.

1. Inainte de prima utilizare, spalati atent
accesoriile cu apé si detergent; cltiti si uscati.

2. Apasati butonul (2) pentru a debloca capul
multifunctional (5) si ridicati- in pozitie verticala.

3. Fixati vasul (4) pe aparat prin rotire, pana cand
se fixeaza pe pozitie si adaugati ingredientele
in el, cantarindu-le dupa cum este indicat la
functia de cantarire.

4. Asezati capacul pe vas, cu deschiderea pentru
umplere in partea din fata a aparatului.

5. Fixati accesoriul dorit (6), (7), (8) in priza, fixati-i
ménerul si rotiti-l un sfert catre dumneavoastra,
pentru a- bloca in pozitie.

6. Coboréati capul multifunctional al aparatului in
pozitie orizontala si apasati din nou butonul
(veti auzi un click)

7. Pe durata prepararii, puteti adauga ingrediente
prin deschizatura capacului.



8. Pentru a opri aparatul, rotiti butonul (1) inapoi la
0.

9. Asezati aparatul pe o suprafata plana, curata si
uscata si apoi conectati aparatul.

Curatare

1. Deconectati aparatul.

2. Nu scufundati niciodata motorul in apa sau sub
jet de apa. Stergeti-l cu o carpa moale, uscata
sau o carpa moale, umeda.

3. Pentru o curatare mai usoara, clatiti rapid
accesoriile dupa utilizare. Demontati complet
accesoriul mixerului. Atingeti lamele cu grija,
deoarece unele au marginile de taiere ascutite.

RETETE
Aluat de baza pentru paste

5009 faina sau faina fara agent de afanare
4 oua

2,5ml sare

2,5ml ulei

Apa daca este necesar

PASTE FAINOASE
500g faina integrala

2,5ml ulei
Apa daca este necesar

PASTE ROSSA

500g faina sau faina fara agent de afanare
3 oua

75g piure de rosii

2,5ml sare

2,5ml ulei

Apa daca este necesar

METODA

4. Punetiféina, sarea, uleiul si oudle batute (ouale
ar trebui batute impreuna cu piureul de rosii) in
bol.

5. Se amesteca cu paleta pentru framantat la
viteza 1-2 pentru aproximativ 2-3 minute,
adaugand apa, daca amestecul este prea
uscat.

6. Opriti aparatul, puneti toate ingredientele,
framantati cu mana pana cand obtineti un aluat
fraged.

7. Pentru cele mai bune rezultate, acoperiti aluatul
si lasati-l asa pentru aproximativ 15 minute
fnainte de pregati pastele cu accesoriul aferent.

Fixati accesoriul plat pentru paste, apoi urmat

4 oud instructiunile anterioare.
2,5ml sare
Accesorii . Durata )
Alimente Maxim operatiunii Viteze Preparare
Smantana (cu .
o 250ml 6minute /
0,
Tel 38% grasime) Min-Max
Albus 12 buc 3minute /
Faina 1350g
Sare 15¢g
Paleta Drojdie 20g
pentru 6minute Min-Max /
framantat Zahar 10g
Apa 9369
Untura 20g
Faina 100g
Mixer Zahar tos 100g S5minute Min-Max /
Margarina 100g
Oua 2 buc
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Mediul inconjurator

La sfarsitul duratei de viata, nu aruncati aparatul
impreuna cu gunoiul menajer, ci predati-l la un
punct de colectare pentru a fi reciclat. Facand
aceasta, contribuiti la protejarea mediului
inconjurator.

Garantie & service

Dacé aveti nevoie de informatii suplimentare sau
daca intampinati probleme, va rugam contactati
Centrul de Intretinere pentru Clienti Gorenje din
tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon
in brosura de garantie internationald). Daca in tara
dumneavoastra nu exista Centrul de Intretinere
pentru Clienti, mergeti la dealerul local Gorenje
sau contactati Departamentul de service al
aparatelor pentru uz casnic Gorenje.

Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORIM SA UTILIZATI CU
PLACERE APARATUL

Ne rezervam dreptul de a opera orice
modificari!
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HASZNALATI UTASITAS HU

Sebesség-fokozat kapcsold
Tobbfunkcios fej kioldd gomb
Tartaly fedél

Rozsdamentes acél tartaly
Tobbfunkcios fej

Habveré

Dagaszto kar

Keverd lapat

Veszély

Ne meritse a motor egységet vizbe és ne
Oblitse le folyod viz alatt.

Figyelmeztetés

A készillék hasznélata elétt olvassa
at figyelmesen a hasznalati utasitast.
A kiegészitok felhelyezése és
eltavolitasa elétt kapcsolja ki a
készuléket.

Tartsa tavol ujjait a mozgo részektél
és a tartozék nyilasatdl.

A készuleket csak
rendeltetésszerlien hasznalja,
haztartasban - a gyartd nem vallal
semmilyen felel6sséget a készilék
nem megfelelé hasznalatabol, vagy
a hasznélati utasitas be nem
tartasabdl eredd karokért.

Soha ne mikddtesse a készuléket
felligyelet nélkill, kiilonosen ha
kisgyerekek vagy fogyatékos
személyek vannak a kozelében.
Ellenérizze, hogy a készulék
adattablajan feltiintetett feszlltség
valéban megfelel-e a haztartas
elektromos rendszerének.

Barmely csatlakoztatasi hiba
semmissé teszi a garanciat.

A készilléket foldelt elektromos
konnektorba kell csatlakoztatni.
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Ha hosszabbit6 hasznélata
szlikséges, annak foldeltnek kell
lennie és tgyeljen ra, hogy senki ne
botoljon meg benne.

Hasznélat utan mielébb huzza ki a
készUléket a konnektorbdl és
tisztitaskor is feltétlentl tegye ezt.
Ne hasznélja a tartozékot és/vagy a
készuléket, ha az sérult. llyen
esetben vegye fel a kapcsolatot a
szakszervizzel.

A késziléken annak normal
apolasan és tisztitasan kivil
elvégzett barmely egyéb munkat
csak a meghatalmazott szakszerviz
vegezheti el.

Ne meritse a készliléket, a
csatlakozo kabelt vagy a villasdugot
vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hagyja, hogy a csatlakozd kébelt
gyerekek is elérhessék. Ugyelien ra,
hogy ne kerllhessen a készilék
forrd részei vagy mas héforras vagy
éles targy kozelébe, illetve ne
érintkezzen ilyenekkel.

Ha a csatlakozé kabel vagy a dugo
sérilt, ne hasznalja a készlléket. A
kockazatok elkertlése érdekében
cseréltesse ki ezeket a
szakszervizzel.

Ne tegyen semmilyen, fémet
tartalmazo tartozékot a mikrohullamu
sutébe.

Miel6tt tartozékot cserélne, illetve
mUikodés kdzben mozgd részekhez
kdzelitene, kapcsolja ki a késztiléket



és huzza ki a villasdugojat a
konnektorbol.

Ne érintse meg a habver6t, a keverd
lapatot vagy a dagaszto kart
mUkodés kozben.

Egyszerre csak egy tartozékot
hasznaljon.

Ne miikodtesse a készléket
egyszerre tobb, mint 6 percig.
Ezutén hagyja legalabb 30 percig
pihenni a kovetkezé hasznalat el6tt.
A 8 évnél fiatalabb gyermekeket
tartsa tavol a készuléktdl, vagy
biztositsa folyamatos felligyeletiket.
8 évnél iddsebb gyerekek, csokkent
fizikai-, értelmi-, vagy mentalis
képességli személyek, illetve
megfeleld tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkez6
személyek feligyelet mellett, vagy
akkor hasznéalhatjak a készlléket, ha
annak biztonsagos tUzemeltetésérdl
Utmutatast kaptak, és a kapcsolddo
kockazatokat megértették.

Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

A készlilék tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat 8 évnél idosebb
gyerekek végezhetik, de csak
felugyelet mellett.

Ha a csatlakozo kébel sérllt, azt a
gyarto, annak szakszervize vagy
mas, megfeleléen képzett személy
cserélheti ki, a veszeélyek elkerllése
érdekében.

Zajszint: 72 dB(A)

A késziilék a hulladék elektromos és
elektronikus termékekrél sz616
2012/19/EU europai direktivanak (WEEE)
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megfelel6en van jeldlve. Ez az utmutato
a kerete a hulladék elektromos és
elektronikus termékek visszavétele és
feldolgozasa Eur6pa-szerte érvényes

rendszerének.
Figyelem
A készuléket mindig egyenes, stabil fellileten
helyezze el.

A készulék kizarolag haztartasban hasznalhato.
Soha ne hasznalja mas gyartok tartozékait
vagy alkatrészeit — kivéve, ha azokat a Gorenje
engedélyezte. Ha ilyen kiegészitdket hasznal, a
garancia semmissé valik.

Els6 hasznalat el6tt

A készilék els6é hasznalata elétt tisztitsa meg
az Osszes eltavolithato alkatrészt (lasd a
“Tisztitas” fejezetet).

Ugyeljen ra, hogy a késziilék mar a halézatra
valo csatlakoztatast megel6z6en megfeleléen
legyen 6sszeszerelve (lasd az “Altalanos leiras”
fejezetet.

Helyezze a villasdugot a fali konnektorba..

A késziilék hasznalata

DAGAS;TASI HABVERES/
KEVERES:

A hozzavaldk fajtajatél fliggbéen a fedeles
tartaly (4) maximum 0,7 kg tészta készitésére
hasznalhato.

1. Els6 hasznalat elétt tisztitsa meg a tartozékokat
alaposan szappanos vizzel, majd dblitse le és
szaritsa meg 6ket.

Nyomja meg a (2) gombot a multifunkcios fej
(5) eltavolitasahoz és emelje fliggleges
helyzetbe.

Rogzitse a tartélyt (4) a készllékhez addig
forgatva, amig a helyére nem ugrik és helyezze
bele a hozzavalokat, lemérve 6ket, ahogyan a
mérési funkcio leirdsaban szerepel.

M

o



Helyezze a fedelet a tartalyra ugy, hogy a
toltdnyilas a készllék eleje felé nézzen.
Helyezze fel a kivant tartozékot (6), (7), (8) az
aram-kimenetbe ugy, hogy nyomja be a
tartozék szarat és forditsa el negyedfordulattal
O6nmaga felé, hogy a helyére ugorjon.
Eressze le a készulék multifunkcios fejét
vizszintes pozicidba és nyomja meg ismét a
gombot (kattanast fog hallani).

A készités soran a fedél nyilasan keresztul
adagolhat hozzavalokat.

A készlilék ledllitasahoz forgassa az (1)
gombot vissza 0 helyzetbe.

Helyezze a készUléket sima, tiszta és szaraz
felletre, majd ezutan csatlakoztassa a
konnektorba.

Tisztitas

Huzza ki a készlléket a konnektorbal.

Soha ne meritse vizbe és ne helyezze foly6 viz
ala a motor egységet. Tordlje at szaraz, vagy
egy kicsit nedves puha ruhaval.

A tisztitas megkonnyitése érdekében gyorsan
oOblitse le a tartozékokat hasznalat utan.
Szerelje le teliesen a mixer tartozékot.
Ovatosan banjon a pengékkel, mert kézlilik
néhany igen éles.

RECEPTEK

Alap tészta recept

500g liszt vagy finomliszt
4 tojas

2.5ml s6

2.5ml olaj

SzUlikség szerint viz

TELJES KIORLESU TESZTA

500g teljes kidrlésu liszt
4 tojas

2.5ml s6

2.5ml olaj

SzUlikség szerint viz

PASTA ROSSA

500g liszt vagy finomliszt
3 tojas

75g paradicsompuré
2.5ml s6

2.5ml olaj

Szlikség szerint viz

Tartozék - R, . Ak Aaaitd
Etel Maximum Miikodési id6 | Sebesség | Elbkészités
— 3
:;ﬁ::'?a(lgwsu? 250ml 10 perc /
Habverd Min-Max
Tojas fehérje 12 db 3 perc /
Liszt 1350g
So6 15¢g
; Elesztd 20g
Dagl](zfzto 10 perc Min-Max /
Cukor 10g
Viz 9369
Zsir 20g
Liszt 100g
Klzvztto Porcukor 100g 5 perc Min-Max /
P Margarin 100g
Tojas 2pcs




Kérnyezetvédelem

A késziléket, ha mar nem kivanja tovabb
hasznalni, ne kezelje hagyomanyos haztartasi
hulladékként, hanem adja le egy Ujrafeldolgozd
gy(jtéhelyen. igy hozzajarulhat kérnyezetiink
védelméhez.

Garancia és szerviz

Ha informaciora van sziiksége, vagy barmilyen
problémaja merul fel, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot az orszagaban mikédé Gorenje
vevdszolgalattal (telefonszamat megtalalja a
garancialevélen). Amennyiben az On orszagaban
nem mikodik Gorenje vevészolgalat, keresse fel a
helyi Gorenje markakereskedét vagy vegye fel a
kapcsolatot a Gorenje haztartasi készulékek
szervizével.

Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE
SOK OROMET KiVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!
A modositasok jogat fenntartjuk!
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MHCPTYKUWUUN 3A YITOTPEBA BG

Knitou 3a perynvpaHe Ha ckopocTTa
ByToH 3a ocBoboXOaBaHe Ha
MHorodbyHKLMOHarnHara rnasa
Kanak Ha kynaTta

Kyna ot Hepbxaaema ctomaHa
MHorodyHKuMoHanHa rnasa
Bupkanka 3a snua

Kyka 3a Tecto

Bbpkanka-mukcep

BHumaHue!

He noTtanawTte oTaeneHMeTo ¢ MOTOpa BbB
BOJa M HE ro MUNTE Nnopa Tevalla Boda Ha
MuBKaTa.

MpepynpexpeHue

[MpoyeTeTe BHUMATENHO
WHCTPYKLWKUTE, Npeau Aa 3anoyHeTe
paboTa ¢ ypeaa.

Mpeav aa nocTaBuTE MNM CBANUTe
[afeHa npucTaBKa, U3KNKYBaiiTe
ypena.

[aseTe NPLCTUTE CU OT NOABUKHIATE
YaCTh 1 OTBOPA Ha NpucTaBKara.
A3nonsBate ypeaa camo no
npeaHasHaveHne B JOMaLLHM
ycnosusi. [pon3BOAUTENST HEe HOCK
OTrOBOPHOCT, aKo ypeabT 6bae
M3ron3BaH HempaBunHoO unm 6e3 aa
ObaaT cnaseHmn Te3n MHCTPYKLMN.
He octaBsitTe ypega fa pabotu 6e3
Haa30p, 0cobeHO ako Habnm3o nma
Marku aeua unv nuua ¢
YBpEXOaHMS.

[MpoBepeTe Aanu HanpexeHWeTo,
yKa3aHo BbpXy YpeLa, 0TroBaps Ha
HanpeXeHNeTo, NoAaBaHoO BbB
BalLLIATa eNEeKTpUYECKa Mpexa.

[py NorpeLLHO CBbP3BaHe KbM
eneKTpuyeckaTa Mpexa rapaHumsiTa
€ HeBanuaHa.
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YpenbT TpsibBa fa 6bae BKOYeH
KbM 3a3eMEH ENEKTPUYECKM
KOHTaKT.

AKo ce Hanoxw aa u3nonasarte
yAbIKUTENEH kaben, Ton Tpsibea fa
Obae 3a3emMeH 1 ga ce yBepuTe, Ye
HWKOW HSIMa Aa Ce CITbHe B HErO.
VskntoyeTe ypena BeaHara LWom
NpUKNtounTe paboTa C HEro, KaKTo
MpW NOYMCTBAHETO MY.

He n3nonasaiTe npuctaskuTe uinnm
ypena, ako ca NnoBpeaeHy.
CBbpxeTe Ce C 0TopH3NpaH CEepam3.
Bcsikaksy nonpasku/noaapbkka, ¢
W3KMKOYEHME Ha MOYNCTBAHETO W
obuyaiHa nogapbXKa OT CTpaHa Ha
KnneHTa, TpsibBa Aa ce N3BbpLLBAT B
OTOpU3MPaH Cepay3.

He notanaute ypepa, 3axpaHBaLys
kaGen unu wencena My BbB BOAa
WNK B Apyra TEYHOCT.

He nossonsBaiiTe 3axpaHBalLmsT
kaben Ja BuCK Taka, Ye Aa ro
pocturat aela, aa ce nobnikasa
“nK ga ce gonmpa ao
HaropeLLeHMTE YacTy Ha BaLUKs
ypen, ApYrvi U3TOYHULM Ha TOMMMHA
unm ocTpm pLbose.

Ako 3axpaHBaLLST kaben unm
LLencenbT ce NOBPeasT, He
u3nonaeainTe ypega. 3a aa
n3berHeTe eBEHTYasnHN PUCKOBE,
TpsibBa Aa r'm NoAMeHuTE B
OTOpU3MPaH CepBy3.



He nocTassmTe NpuHagnexHoCTy,
CbabpXalyy MeTan, B
MUKPOBBLIHOBA (PypHa.

W3knioueTe ypena v ussagete
3axpaHBaLLs kaben OT KOHTaKTa,
npeav oa CMeHsiTe
NPUHAANEXHOCTUTE UNK [a ce
pobrinkasare 0 YacTu, KOMTO ce
ABvxat npu ynotpeba.

He nokoceaiiTe 6bpkankara 3a
snua, ObpkankaTa-MUKCep unm
KykaTa 3a TeCTo, 40KaTo ypeabT
paboT.

He u3nonaBaiTe HsKOMKO NPUCTaBKY
€IHOBPEMEHHO.

He paboTteTe 6e3 npekbcaaHe ¢
ypena noseye ot 6 MuHyTW. [Npeau
cneagalyata ynotpeba nsdakante
30 MUHYTW.

Toaw ypeq He € npeaHasHayeH 3a
rnonagsaHe OT AeLa v nuua, YnnTo
(hM3N4ECKM, CETUBHM UI YMCTBEHM
cnocobHocTh ca

To3u ypen Moxe aa ce u3nonaea ot
nuua Hag, 8 roguHW v xopa ¢
HamarneHn r3n4eckn, NCMXMYECKM
NN CETVBHI CNOCOBHOCTM, 1NN
Takvea 6e3 ONUT 1 NO3HaHMS, aKko Te
ca nop Habnoaexve unu ca ounu
WHCTPYKTWUPaHM No NOBOA
PUCKOBETE, KOMTO HOCW ynoTpebaTa

Ha ypesa.

[lela He G1Ba Aa cv UrpasiT ¢ ypeaa.

MouncTBaHETO M NOAAPLXKKATA Ha
ypena He bvBa aa ce 13BbpLLBAT OT
Aelia noa 8 roavH 1 He ca noa
Haz30p.

« Axo 3axpaHBaLmaT kaben ce
nospeay, Tpsibsa aa obae
MOAMEHEH OT NPOM3BOANTENS,
0TOpPM3MpPaH OT HEero CepBu3 Unn
nvua c nogobHa kBanudmkaums, 3a
fAa ce u3berHe onacHocTTa ot
HapaHsiBaHe.

« HwuBo Ha wyma: 72 dB(A)

To3un ypen e 0603Ha4YeH B CLOTBETCTBME
c eBponenckaTta ampekTusa 2012/19/EU
3a CTapu enekTPUYECKN U eNeKTPOHHU
ypeau (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Tasu aupektnBa
pernameHTMpa BanuMaHuWTe B paMKUTE Ha
EC npaBuna 3a BpbllaHe 1
peumMKnupaHe Ha cTapy ypeau.

BHumaHue

BuvHaru noctassinTe ypeaa BbpXy Nnocka,
cTabunHa NoBbPXHOCT.

Tosaun ypen e npegHasHaveH camo 3a AoMallHa
ynoTtpeba.

He v3nonseanTte npMcTaBku unu 4actu ot
ApPYrn NPOV3BOANTENN, OCBEH aKo He ca
oTopusupaHu oT Gorenje. B cnyyait, ye
n3nonssaTte TakmBa NPUCTaBKW, rapaHumsaTa e
HeBanugHa.

Mpenn ynotpeba

Mpeaw fa u3nonaeaTte ypeaa 3a MbpBY MbT,
NMnoYncTeTe BCUYKM CBansLwm ce 4actu (BVI)KTe
rmaea ‘TlouncteaHe’).

YBepeTe ce, Ye ypeabT e crnobeH npasusiHo
(BwxTe rnaea ‘O6LL0 onucaHue’), npean aa ro
BKIMHOYNTE KbM CTEHEH KOHTAaKT.

MbxHeTe Liencena B CTEHHUS! KOHTaKT.
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YnoTtpe6a Ha ypena
MECEHE/PA3BUBAHE/BBPKAHE:

B 3aBMCKUMOCT OT BuAa Ha CbCTaBkuTe, Kynarta
(4) c HemHMs Kanak Moxe fAa ce 13nons3ea 3a
npuUroTBsiHETO Ha Ao 0,7 Kr TecTo.

1. Tpeaw Aa nsnonseare ypeaa 3a MbpBM MbT,
NoYMCTETE BCUYKM YacTV Ha NPYCTaBKATE CbC
caryHeHa Boga, U3MUIATE M1 U M1 U3CyLLETe.

2. Hatucherte 6yToHa (2), 3a Aa ocsoboayTe
MHorodbyHKLMoHanHarta masa (5) n s
BOMIHETE BbB BepTVKarnHa nosviums.

3. Tlocrasete Kynata (4) BbPXy ypepa v a
3aBbpTETE, AOKATO CE 3aKIUM Ha MSICTOTO CU.
MocTaBeTe CbCTaBKUTE B HEA U 1 NpeTerneTe,
KaKTO e yKa3aHo rnog, chyHKLWMsITa 3a TerneHe.

4. T[MocTaBeTe kanaka BbpXy kynaTa Taka, 4e
OTBOPBT My 3a MbIIHEHE Aa e oTnpea Ha
ypena.

5. [locraBete xenaHara npucraeka (6), (7), (8) B
13BOAA, KaTo HaTVCHeTe Bana Ha NpucTaBkaTa
Taka, Ye [ja Briese Ha MSCTOTO CU U To
3aBbpTETE Ha YETBBLPT 0OOPOT KbM Bac, 3a Aa
ro 3aKriounTe.

6. CaaneTte MHOroyHKLMOHanNHaTa rnasa Ha
ypena B XOpu3oHTarHa no3uums 1 HaTucHeTe
OTHOBO BOyTOHa (LLe YyeTe LLpakBaHe).

7. To Bpeme Ha nogroToBkaTa MoxeTe fa
[no6aBuTe CLCTaBKWTE NPe3 OTBOPa Ha Kanaka.

8. 3apgacnperte ypena, BbpHeTe kntoya (1) B
noroxeHue 0.

9. TloctaBeTe ypena BbpXy MIocka, YucTa u cyxa
NOBBLPXHOCT, a Crie ToBa ro BKIoYeTe B
KOHTaKTa.
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MouncrTBaHe
1. Vi3BapeTe 3axpaHBaluvsi kaben Ha ypena ot
KOHTaKTa.

2. He noranswre otgeneHneTo ¢ MoTopa BbB
BOAA W He o craraiTe nog Tevalla Boga.
M3bbpLueTe ro ¢ MEeKo CyXo WU nexko
HaBMaXHEHOo nnarye.

3. 3ano-rnecHo noumncTBaHe, U3nrakHeTe
NpyCTaBKkuTE BedHara creg ynotpeba.
PasrnobeTe HambnHO NpuUcTaBkaTa-MUKCep.
XBalLaiTe ocTpyeTara BHUMATESHO, 3aLLOTO
HSIKOM OT TSIX UMaT OCTPY pPexeLLm pbooBe.

PELENTU

TecTo 3a nacta

500r 65110 unn TMNOBO GpaLlHO
4 anua

2.5mMn con

2.5mn onno

Bopaa, ako e Heobxogumo

MbNHO3BPHECTA NACTA

500r NbnHO3bPHECTO GpallHO
4 anua

2.5mn con

2.5mMn onno

Bopaa, ako e Heobxogumo

MNACTA POCA

500r 65110 unm TMNoBo GpallHO
3 anua

75r pomaTeHo niope

2.5mn con

2.5mn onno

Bopaa, ako e Heobxogumo



MpucrtaBka X Bpeme 3a n
aHa Ckopoc UroTBsiHe
P Makcumym pa6ota poctu P
Cwmeraria MuHuman
E (macneHocT 250 mn 10 MUHYTH /
‘bpKanka Ha-
9 38%)
3a anua Makcuman
Anven 6enTbk 12 6pos 3 MUHYTH Ha /
BpaluHo 1350 r
Con 15r
Masi 20 ¢ MwuHuman
Kyka 3a Ha-
10 MUHYTH /
TecTo Makcuman
3axap 10r
Ha
Boga 936 r
CBuHcka mac 20r
BpawHo 100r
MwuH1man
Bbpkanka- lMynpa 3axap 100r 5 MUHYTH Ha- /
MUKcep Makcuman
MaprapuH 100 r ha
Anuga 2 6pos
Ona3BaHe Ha OKosnHaTta cpeaa
Cnep kpasi Ha cpoka Ha ekcnroaTtauusi Ha
ypena He ro u3xsbprsinte 3aegHo ¢
HopMarnHuTe 6uToBM
oTnafbuM, a ro npegavite B opuumaneH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaeTo Aa 6bae peunknmpaH.
Mo To3un
HauuH BMe NnomaraTe 3a ona3BaHeTo Ha
oKosiHaTa cpepfa.
MapaHuua u cepBus
AKoO ce HyxxaeTe OT MHopMaLUs Unu nmaTte
npobnem, AKko ce HyxgaeTe oT MHdopmMauums
unu umaTte
npobriem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha KnnMeHTu Ha Gorenje BbB
BallaTa cTpaHa (TenedoHHMs My Homep GORENJE

MOXeTe [a HamepuTe B MexayHapoaHaTa
rapaHuUMoHHa kapTa). Ako BbB BallaTa cTpaHa
HsmMa LieHTbp 3a obcrnyXBaHe Ha KMUEeHTH,
06bpHETE Ce KbM MECTHMS Tbprosel, Ha ypeau
Ha Gorenje unu ce cebpxeTte ¢ OTaena 3a
CepBU3HO obCrnyBaHe Ha BUTOBU ypeaun Ha
Gorenje.

Camo 3a nu4yHa ynoTpe6a!

BU NOXENABA NMPUATHU
YACOBE C U3NON3BAHETO HA
BALWLUA YPEQ

3anasBame cu NpaBoTO Ha MoauduKauum!
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N =

NGO kW

MHCTPYKUWUA NO SKCNIYATALUNU UA

PerynsTop weuakocTi

KHorka chikcaTop 6aratodyHKLiOHaNLHOTO
HaKoHeYHWKa

Kpuiuka varui

Yalua 3 Hepxkasito4oi cTani
BaraTogyHKLjoHaNbHWN HAKOHEYHMK
BiHumk

["ayok ans 3amillyBaHHSA TicTa

Jlonatka ons amilyBaHHs

HebesneuHo
He 3aHyptoiiTe 6ok ABuryHa y Bogy Ta He
pO3TaLlOBYMTE NOro Mif MPOTOYHOK BOAOHO.

MonepenxeHHA

Mepen BUKOPUCTAHHAM Npunagy
YBKHO MPOYMTANTE IHCTPYKL.
Meper TM, SK ycTaHOBUTH abo
3HSATI HacaaKy, BUMKHITL npunag.
TpumanTe nanbli nogani sig
PYXOMWX YaCTWH i OTBOPY Ans
NPUEAHAHHS HACcaOK.
BukopucToByiTe Lie npunag nuwe
B JOMALLHIX yMoBaX. BUpoBHWK He
Hece oaHOI BiAnoBiganbHOCTI B
pa3i HEeHaNEXHOro BUKOPUCTaHHS
LbOro npunagy abo HeooTPUMAHHS
LWX IHCTPYKLN.

He 3anuwaiite npawtoroumin npunag
6es Harnsgy, ocobnmeo y
NpUCYTHOCTI AiTeih abo noaen 3
OBMEXEHNMN MOXIIMBOCTAMM.
MepekoHarTecs, Lwo pobova
Hanpyra npunagy Bignosigae
Hanpy3i BaLLOI eNeKTPUYHOI
CUCTEMM.

Byab-gka nomunka nigknoYeHHs
3HiMae rapaHTiiHi 3a00Bs3aHHS .
Mpunag noTpibHo nigkmoyaTn go
3a3eMIEHOI PO3ETKU.
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FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCA
eNeKTPUYHMIA NOAOBXYBaY, BiH Mae
OyTI 3a3eMNEHNiA | pO3TaLLOBaHMIA
TaK, o6 HIXTO He Mir 3a4enuTncs 3a
HbOTO.

BigkntovaiTe npunag nicns
3aBepLUEHHS BUKOPUCTaHHS Ta nig
Yac 1Oro YNLLEHHS.

He BuKopuCTOBYIMTE Hacaaky Ta/abo
npurag y pasi iX NOLKOMKEHHS.
3BEpPHITLCA A0 aBTOPU30BAHOMO
CEPBICHOTO LIEHTPY.

Yci Buam pobiT, OKpiM 3BM4aNHOIO
LOrNSAY M YULLEHHS KOPUCTYBaYeM,
MaloTb BUKOHYBATUCS B
aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY
LLeHTI.

He 3aHyptoiTe npunag, WHyp
XVBMEHHS abo LUTencenbHy BUMKY Yy
Bogy abo Byab-AKy iHLLY piduHy.
PoawmiLLyiTe LUHYp XVBNEHHS B
HeOCTYNHOMY An1s AiTen micui,
nogani Big rapsumx 4acTuH npunagy,
OyOb-SKuX iHLWIWX DKepen Tenna Ta
rOCTpUX NPeaMETIB.

He BuKopuCTOBYITE NpUnag, SKILO
MOLUKOKEHO LUHYP XMBEHHs abo
wrencenbHy Bunky. LLLo6 yHUKkHYTH
PU3MKY, X NOTPIGHO 3aMiHWTVL B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY
LLeHTI.

He nomiLLarTe %oHUX akcecyapis i3
MeTareBuMmMm enemMeHTammn B
MIKDOXBWMBOBY MiY.

FAKWO NOTPIBHO 3MIHUTK HacaaKy
abo gictatmcs pyxoMux 4acTuH



npunagy, BUMKHITb 1100 Ta
BiA’eQHaNTE Bif eNEKTPOMEPEXI.
He TopkamnTecs BiHUMKa, NlonaTku
ANS 3MiLLyBaHHs abo MiCUIbHOO
rayka, Konu npurag npawoe.
BukopunCTOBYITE OOHOYACHO TiNbKN
OLHY Hacagky.

He 3anyckaite npunag BinbLue Hix
Ha 6 xBunuH 6e3 nepepsu. Mepeq
HaCTynHUM 3anyckom Mae npontu 30
XBUMWH.

[Hiten, monogwwx 8 pokis, He BapTo
ponyckatu 1o npubopy, nuiue 3a
YMOBM NOCTIMHOrO Harnsay
popocroro. CrexTe, Wob At He
rpanucs 3 npunagom. 3a ymosm
YITKVX IHCTPYKLA, PO3’ACHEHD 3
npueoAay 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS!
abo nig HarnsgoM 4opocnoi
300POBOI IOANHN , AaHUM
npunagoM MOXyTb KOPUCTYBaTMCh
[AiTV cTapLui 3a 8 pokis, Noau 3
nocrnabneHnMm gisnyHUmK,
YYTMIMBAMM Ta NCUXIYHUMM
3aibHocTamu, ocobu 6e3 pocsigy
BMKOPMCTaHHA npunaga.

FAKLLO LIHYP XMBIEHHS
MOLLUKOZKEHO, A YHUKHEHHS!
Hebe3neku HeobxigHo, Lwob 1oro
3aMiHVB BUPOBHWK, areHT 3
obcrnyroByBaHHs abo iHLLMIA
kBarnicpikoBaHMI crevjianicT.

PiBeHb wymy: 72 ob(A).

Llen npunap no3HaveHo BignoBigHO Ao
Oupektueu €C 2012/19/EU wopo
BiAXoAiB eNieKTPUYHOro 1a
eneKkTpoHHoro o6nagHaHHA (WEEE). Lis
AVPEKTUBa € OCHOBOIO 3aKOHOAABCTBA
LWOAO0 NOBEPHEHHA Ta BTOPUHHOI
nepepo6ku BigxoAiB eneKkTpU4Horo 1
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€eNeKTPOHHOro o6nafAHaHHA y KpaiHax

€Bponu.
YBara!
3aBxan po3MmilLlynTe nNpunag Ha PiBHil CTiNKin
NOBEPXHI.

Ller npunag npusHayeHo Tinbku Ans
nobyToBOro BUKOPUCTAHHS.

Hikonu He BUKopucTOBYWTE akcecyapu abo
netani Bif iHWMX BUPOBHWKIB, SKLLO 1X
BMKOPWCTaHHS HEe J03BOMEHO KOMMaHi€e
Gorenje. Y pasi ix BUKOPUCTaHHSA rapaHTito
6yne aHynboBaHo.

Mepen BUKOPUCTAHHAM

OuncTtbTe BCi 3HIMHI geTarni nepeq nepLumnm
BUKOPWCTaHHSIM Npunagy (ave. po3ain
«YunLEeHHs»).

Mepw Hixk NpuegHaTV npunag oo
eneKkTpomepexi, BNEBHITLCS, LLO Moro 3ibpaHo
npaBuUIbHO (AMB. po3ain «3aranbHUn Onuc).
MpuegHanTe npynag oo enekTpoMepexi.

BukopuctaHHsa npunagy

SAMILLYBAHHA/NOAPIBHEHHSA/
3BUBAHHA:

3anexHo Bif iHrpedieHTiB y vawi (4) i3

KPWLLIKOIO MOXHa npurotysaTu Ao 0,7 kr TicTa.

1. Tepepn nepLuVM BUKOPUCTaHHSIM BUMMWIATE BCi
[etani HacagokK y MUIbHIN BOA| Ta BUCYLLITB iX.

2. HatucHitb kHomKy (2), Wwob posbrnokysatu
HaraTodyHKLOHaNbHWA HaKoHeYHUK (5), micnst
LbOro NigHIMITB ii y BEpTUKaribHE NONOXEHHS.

3. BadikcyiTe valy (4) y npunagi, nosepTaroum
iil, JOKN BOHa He 3adikcyeTbCs, MOTiM MOMICTITb
Yy Hel iHrpeaieHTu, 3BaXKyo4n X 3a A0NOMOToK
YHKUT 3B2>KyBaHHSI.

4, 3akpuiiTe Yally KpULLIKOK 3 OTBOPOM 71
HaroBHEHHS cnepeay npunagy.

5. [MpuepHaiiTe notpibHy Hacaaky (6), (7), (8) oo
KpinneHHs. [nsi Loro HaTUCHITL Ha Ban



Kopnycy Ta NOBEPHITb A0ro Ha YBepTb A0 cebe,
o6 3adpikcyBaTy fi.

PELENTWU

6. OnycTith 6araToyHKLOHANbHMIA HAKOHEUHWK 3BuyaitHe TicTo ANs MakapoHiB
B FOPUSOHTAMNEHE NMONOKEHHA N HATUCHITL 500 r 3BUyaitHoro abo NpocisiHoro GopoLuHa
KHOMKY 3HOBY (MPO3BYYMTb KrauaHHS). 4 s
7. Tlig yac npurotyBaHHA MOXHa AofaBaT 2.5 mn coni
iHrPedieHTN Yepes OTBIP Y KPMLLILY. 2'5 Mn onii
8. LLo6 npynuHuTK poboTy Npunagy, NOBEPHITH B‘o A3 3a HeobXiaHOCTI
perynsitop (1) y nonoxeHHs 0.
9. YcraHoBiTb Npunag Ha piBHY, YNCTY 1 CyXy
MOBEPXHIO, & NOTIM MPUEAHANTE 10T A MAKAPOHU 3 HEMPOCIAHOINO BOPOLUHA
enekTpoMepex. 500 r HenpocisiHoro 6opoLuHa
4 anugq
YuweHHA 2,5 mn coni
1. Big'eaHaiite npunag Bif, enekTpoMepexi. E,S M1 ol o )
2. Hikorm He 3aHyproiiTe 6ok ABUIyHa y BOY il OAa 38 HEOOXIAHOCT!
He pOo3TaLLOoBYWTE NOTO Mif, MPOTOYHOIO BOAOHO.
MpoTVpaiiTe 1oro M'sIKOI Ta Cyxoto abo 3rerka YEPBOHI MAKAPOHU
SBONIOKEHOIO TKAHNHOIO. 500 r 3BuyanHoro abo npocisHoro 6opoLLHa
3. LLo6 nonenunTi YnLLeHHs, LUBUAKO 3 swius
CMOMOCHITb Hacaaku NiCrs BUKOPUCTaHHSI. 75 I ToMaTHO! NacTy
[MoBHICTIO 3HIMITE HacaaKy Ans 3MiLLYBaHHSI. .
Moo 6 . 2,5 mn coni
DAETECA 3 1I83aMN 06EPEXKHO, OCKIMbKM 2.5 mn onii
[Oesiki 3 HAX MatoTb rocTpi Kpal. Bopa 3a HeoBXiaHOCTi
Hacanka n TpuBanictb .
POAYKT MakcumanbHa po6oTH LBuAakicTb MpurortyBaHHA
KinbKicTb
0,
iﬁp:ﬁ(glﬂ()% % 250 mn 10 xBUNUH /
BiHunk P MiH.—makc.
AeyHunn 6inok 12 wr. 3 XBUITUHA /
BopowHo 1350 r
Cinb 15r
Opixaxi 20r
Faqpk Ans 10 XBUMWH MiH.—Mmakc. /
TicTa
Llykop 10r
Bopa 936 r
Cano 20r
BopoLuHo 100 r
Jlonatka
ans Lykposa nyzpa 100r 5 XBUNWH MiH.—makc. /
3MilLyBaHHs MaprapuH 100 r
Anusa 2 Wwr.
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DoBkinnsa

Micnsa 3aBepLlUeHHS TepMiHY ekcnnyaTauii He
BUKMAanTe npunag Ao KOHTenHepy 3
nobyTOBUM CMITTSIM, HATOMICTb NepeaaiTe
noro B odpilitHWM LeHTp 36opy Ans yTunisadii.
Lium BM nocnpusieTe 36epexeHHIo JOBKINMS.

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHsA

Y pasi BUHUKHEHHS! NUTaHb abo npobnem
3BepHiTbCA A0 LleHTpy obcnyroByBaHHA
cnoxuBaviB Gorenje y BaLUili kpaiHi (1oro
HoMep TenedOoHy MOXHa 3HaNTW Ha TarnoHi
BCECBITHbOI rapaHTii). SKLWO y BaLwUin kpaiHi
Hemae LleHTpy obcnyroByBaHHSA Cnoxusauis,
3BEpPHITLCA A0 MICLLEBOro Anrnepa KoMnaHii
Gorenje abo cepBicHOro LeHTpy, Ae
obcnyrosytoTbcs NobyToBi Npunaam Gorenje.

Jluwe Ans ocobucToro BUKOPUCTaHHA!

KOMNAHIA GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATH
MAKCUMAIJIbHE 3A0OBOJIEHHA
B4 KOPUCTYBAHHA LUM
BUPOBOM

Mwu 3anuwaemo 3a co6oto NpaBo BHOCUTU
6yab-AKi 3MiHW.
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MHCTPYKUUA NO SKCNNYATALUU

OO6uwee onncaHne

[MepekntovaTens ckopocTu
KHonka ans oTkpbITUst
MHOTOOYHKLIMOHAIBLHOIO Kopryca
KpbliLwka yawum

Yalua 13 HepxaBetoLLEen cTanm
MHOrobyHKLUMOHaNBHbI KOpyc
BeHuuk

Kptok ons tecta

PexyLmin Hox

N =

PO R W

OnacHo

He norpyxante MOTOpPHbI 61oK B BOAY U He
NoACTaBMANTE ero Moj CTPYIo TeyLeln BoAb.

BaxHble npeaynpexaeHus

BHMMaTENbHO npoynTanTe
WHCTPYKLMM NO 3KcnnyaTauuu,
npuBeseHHble HUXe. CoxpanuTe y
cebs 310 pyKOBOACTBO Ans byayLlero
NCNONb30BaHNS B KA4YECTBE
CNpaBOYHOMO MaTepuana.
OtknrovaitTe npubop 1 oTcoeanHsinTe
LUTencerb OT PO3ETKH, KOrda OH He
ucnonb3yetcs, nepen cOopkon unm
pa3bopKON, a TaKKe Nepes YMCTKON.
[epxuTe nanbLbl noganbLue ot
ABWKYLLMXCA YacTen 1 OTBEPCTUN
npubopa.

Mpnbop npeaHasHaveH TONMbKO Ans
AOMaLLHEr0 UCMONb30BaHWS.
Mpoun3BoauTEnb HE AET HUKAKNX
rapaHTui, ecnv npubop
9KCNNyaTUpOBarcs He B COOTBETCTBUN
C AaHHOMN UHCTPYKUMeN.

Hu B koeM cnyyae He no3BonsnTe
BETAM urpatb ¢ npubopom.

He octaBnanTe BKNOYEHHbIN Nprbop
6e3 npucmoTpa.
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Mepen noakntoyeHrem npubopa
ybeaunTech, YTO yKkasaHHOE Ha HEM
HOMMHAIbHOE HanpshkeHue
COOTBETCTBYET HanpshkeHuno Bawen
ANeKTpoceTy.

[pu HeHaanexallem NoAKITHEeHUN K
9NEKTPOCETH, rapaHTUst aHHYNMPYeTCS.
Mpubop crneayeT BKMOYaTh TOMBKO B
3a3eMIIEHHYI0 paseTy.

Ecnu Bam Heobx0aMMO 1CMonb3oBaTh
ANEKTPUYECKIN YAMHUTENb, OH TaKkKe
LOIKeH ObITb 3a3eMIeH U BaM criegyet
ybeanTbCs, 4TO OH HAaXoAWUTCS B
BesonacHoM MecTe, rae ero He MoryT
3afeTb WnK NopBaTthb.

OtkntovainTe npubop OT ceTu cpasy
rocrie 3aBepLLeHns paboTbl, a Takke Ha
BPEMSI YNCTKM.

Mpu 06HapyxeHnn NbbIX
noBpexaeHuin npubopa, npekpaTute
ucnonb3oBaHue npubopa un
obpaTuTech B GrivkamLLMin CEPBUCHbIN
ueHTp Gorenje.

TMiobas paboTa ¢ nprbopom, Kpome ero
HEMOCPELCTBEHHOM SKCMyaTaLmu U
YMCTKW, [OMKHA NPOBOANTLCS B
aBTOPM30BAHHOM CEPBICHOM LIEHTpE.
He norpyxaiite npubop, CeTeBOM LHYP
W BUNKY B BOZY M NtoBYI0 Apyryto
XULKOCT.

He nossonsuTe LWHypY cBUCaThb C
npubopa, 0cobeHHO B JOCAraeMoCTm
AETEN U B6NM3N K ropsumm 4actam
npubopa, a TaKke K APYrM UCTOYHMKaM
TEnna 1 oCcTpbIM Kpasim.



Ecnu ceteBoW LHyp vnu BUNKa
MOBPEXAEHbI, HE MOMNb3yNTeCh
npubopom. Bo nsbexaHue pucka,
obpatnTech B aBTOPU30BAHHbIN
CEPBWUCHbIN LIEHTP.

He knagute npeameTsl, cogepxalime
MeTans, B M KPOBOSTHOBYO MeYb.
OtknrovaiiTe npubop oT ceT nepea
TEM, KaK 3aMeHsTb AeTanm, YNCTUTb
NprBop UK NPUKOCHYTLCA K
ABWKYLLMMCS YacTam npubopa.

He npukacaiTech K BEHUMKY,
PEXYLLEMY HOXY W KPIOKY Ansi TeCTa BO
Bpems paboTbl npubopa.

Acnonb3ayiTe TOMbKO OAHO
NpUCNocoBbneHne B eAMHILY BPEMEHN.
He pabotaite ¢ npubopom Gornee 6
MWHYT noapsig 3a pas. daite npubopy
OCTbITb B TeyeHue 30 MUHYT, npexae
4em NPOACIKMTL paboTy.

OTM NpnbOPOM MOTyT MOSb30BaTHCS
JeTu, ctapLue 8 net; nuua ¢
OrpaHN4eHHbIMI OU3NYECKUMM,
YYBCTBUTENbHBIMU W1 YMCTBEHHBIMM
CNocobHOCTAMM; LA, He UMEtoLLME
OnbiTa paboTbl C YCTPONCTBOM U HE
3HaKOLLME KaK MM MOMb30BaThCS TOMBKO
1o KOHTPONEM 1 PyKOBOLACTBOM SnL,
obecneuvnBatoLmx BesonacHoe
MCMONb30BaHNE U CBA3aHHbIX C HAM
PUCKOB.

Cnepute, 4tobbl AETH HE Mrpanm ¢
npubopom.

UuncTka 1 obcnyxvBaHne He LOMKHbI
NPOBOANTLCS AeTbMW MNajLue 8 ner,
nmbo nog KOHTPOMEM B3POCTbIX.

He nbiTainTecb CaMOCTOSATENBHO
PEMOHTIPOBATL MPMOOP; BMECTO 3TOTO,

37

OTHeCUTE €ero B BnvxaiLLmin cepauc-
LIEHTP WK YNONTHOMOYEHHOMY
CEPBVCHOMY areHTy Ha PEMOHT.
YpoBeHb Lwyma: 72 ab(A)

3710 06OpyAoOBaHMe NPOMaPKUPOBAHO B
COOTBETCTBUM C €BPONEencKomn
avpekTuBoun 2012/19/EU 06 oTxogax
3NEeKTPUYECKOro U 3NIEKTPOHHOro
o6opyaoBanusa (WEEE).
[NaHHas aupekTuBa onpegensiet
AencTBylolmMe BO Bcex cTpaHax EC
TpeboBaHusi No c6opy U ycTpaHeHUto
OTXOA0B 31IEKTPUYECKOrO U
3NEeKTPOHHOro 060pyAOBaHUA.

BaxHo

Bcerpa nomeluante npubop Ha pPoOBHYHO,
YCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb.

Mpnbop npegHasHaveH ToNbKO ANst
[OMaLLHEero UCMonb30BaHusI.

He nomnb3yiiTeck 3anacHbIMM YacTAMu 1
geTtansamu, He pekoMmeHZoBaHHbIMKU Gorenje. B
NPOTMBHOM Crly4ae, rapaHTus Ha npubop He
OencTByerT.

Mepea akcnnyaTtauunen

[MpomoliTe BCce CbeMHble AeTanu.

(cm. rmaBy ‘Yuctka’).

Y6egutecn, 4to npubop cobpaH npaBunNbHO
(cm. rnaBy ‘ObLuee onucaHue’) nepeq
NOAKIOYEHNEM BUITKU B PO3ETKY.
MoakntiounTe CeTEBOW LLUHYP K 3NEKTPOCETY.

AkcnnyaTtaumsa npubopa
PE3KA/ PYBKA/ BBBUBAHMUE:

B 3aBncMMOCTH OT XapakTepa UHIPeanNEeHTOoB,
yawa (4) C KpbILIKOW MOXET UCNOMb30BaTbCs
ansa npyrotoBneHunsa o 0,7 kr Tecta.



Mepen nepBbIM UCTMOMNB30BaHWEM, MPOMOWTE
BCe AeTanu MbinbHOW BOAOW, OMOSIOCHUTE U
npocyLumTe.

Haxmute kHorky (2) , 4ToBbl OTKPbITL
MHOropyHKUMOHarbHbIV kopnyc (5) 1
NPUNOAHVUMWTE €ro B BEPTUKaNbHOe
MOrIoXKeHve.

MomecTuTe yaLly (4) Ha npubop, NoBopaYvBast
ee [10 LenyKa, 3aTeM NomecTuTe B Hee
VHIrpeavieHTbl, B3BELLIMBAS VX, KaK yKa3aHo B
VHCTPYKLMM MO B3BELLMBAHMIO.

Pa3meTtnTe KpbILLKY YaLum Takvum obpasom,
4TOObI OTBEPCTUE A5 HAMOMHEHNS
Haxoamrock B nepeaHert Yactu npubopa.
BcraBbTe Heobxoaumyto aetans (6), (7), (8) B
OTBEpPCTHE, NMoBOpayMBas py4dky npubopa Ha
YyeTBEPTL K cebe A0 Luenyka 1 yCTONYMBOrO
MOJIOKEHWS.

OnycTute MynbTUYHKLMOHATTBHBIN KOPMYC B
FOPV3OHTarIbHOE MOMOXEHWE 1 CHOBA
HaXKMUTE KHOMKY (Bbl YCIbILLMTE LLIETHOK).
Bo Bpemsi NpurotoBneHus:, Bl MOXeTe
[06aBMsTb UHIPEAWEHTbI, OTKPBIBAs! KPbILLIKY.
Y106bI OCTaHOBUTL paboTy npubopa,
nosepHuTe kHorky (1) obpatHo Ha 0.
MomecTuTe NprGOpP Ha YNCTYIO, POBHYIO U
CyXy't0 MOBEPXHOCTb W OTKIKOYMTE €ro OT CETU.

[Inst Gonee nerkon o4nCTKY, Cpasy e CHAMUTE
[AeTanv nocne ncrosb3oBaHus. MonHoCTbLIO
CHUMUTE npucrniocobrneHre mukcepa. OCTOPOXHO
obpalLaniTech C HoXaMW, TaK Kak Kpasi O4eHb
ocTpble.

PELUENTDbI
MpocTasn nacta u3 TecTa

500r npocTon MyKku

4 anua

2.5 mn conu

2.5 mn macna

Boga no HeobxogumocTun

MacTta u3 uenbHON MyKMu

500r HenpoCcesiHHOW MyKM
4 anua

2.5 mn conu

2.5 mn macna

Bopa no HeobxogumocTun

Macta Pocca

Yucrtka 500 r NpoCcTOM NN HEMPOCESHHON MYKM
3 anua

OTkntoumTe nNprbop oT ceTu. 75r TOMATOB B Mope
2.5 mn conu

3anpeLyaeTtcs norpyxaTb 6ok
aneKkTpoABuraTens B BOAY Unu NpomMbiBaTb Noa
cTpyen Boabl. BmecTo aToro, npotpute npubop
BMNaXXHOW TKaHbIO.

2.5 mn macna
Bopa no HeobxogumocTun
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OeTanb Muwa Makcumym | Bpems pabotbl | Ckopoctu MpurotoBneHune
Kpem
(Bkntovaet 38% 250mn 10MuHYT /
Mscopybka | xvpa) Mwun-Makc
Benok anua 12w 3 MUHYTHI /
Myka 1350rp
Conb 15
Opoxokn 20rp
Kp;nganﬂ 10 MUHYT Mwun-Makc /
Caxap 10rp
Boga 936 rp
Cano 20 p
Myka 100 rp
. CaxapHas
Peﬁg)'“:'”” nygpa 100 tp 5 MUHYT MuH-Makc /
MaprapuH 100 rp
Anuga 2wt

3awmTa oKkpyxatoLien cpeabl

[Mocne okoH4aHWsA cpoka cry>0obl He
BblOpacbiBanTe NpMbop BMecTe C ObITOBLIMM
oTXoAamMu.

MepenanTte ero B cneymannanpoBaHHbIN MyHKT
AN fanbHenwen yTunusaumm. 3Tum Bbl
NOMOXeTe 3aLUMTUTb OKPYXKaIoLLYIO cpeay.

FapaHTvm n OﬁCﬂy)KVI BaHue

[nsa nonyyeHus AONOMHUTENbHON
WHpopMaLMK UK B Cryyae BO3HUKHOBEHUSI
npobrem obpatuteck B LieHTp noaaepxkm
nokynaTenen B Ballen cTpaHe (Homep
TenedoHa LieHTpa yka3aH Ha rapaHTUNHOM
TanoHe). Ecnvn nogo6HbINn LeHTp B Baluew
CTpaHe OTCyTCTBYeET, 0bpaTuTech B Bally
MeCTHYI0 TOProByt0 opraHuaaumio Gorenje unu
B OTZeN NoaAepKn nokynatenen KoMnaHum

Gorenje Domestic Appliances.

Appeca n TenedoHbl aBTOPU30BAHHbIX
CEpPBUCHbIX LIEHTPOB pasMeLLeHbl B GpoLutope
«FapaHTuiHble 06a3aTenbLCTBa» Un B

FapaHTI/IVIHOM TanoHe.

Tonbko AnNs AOMaLIHEero Mcnonb3oBaHus!

MpoussoauTenb ocTaBnseT 3a co6oi npaBo

Ha BHECEHNe U3MEHEeHUMN.

GORENJE

NONb3YUTECH MPUEOPOM B CBOE
YAOBOJIbCTBUE!

MpousBoauTens ocTtaBnsieT 3a cobon npaBo

Ha BHeceHue uaMmeHeHun!
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Drehschalter zur Geschwindigkeitseinstellung
Entriegelungstaste fur den Multifunktionskopf
Schisseldeckel

Rostfreie Schissel

Multifunktionskopf

Schlagbesen

Knethaken

Rihrbesen

Gefahr!

Tauchen Sie die Antriebseinheit nicht ins Wasser
und spllen Sie sie niemals unter flieRendem
Wasser.

Hinweis

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des
Gerats die  Gebrauchsanleitung
aufmerksam durch und verwahren Sie
sie zum spateren Nachlesen.
Trennen Sie das Gerat vor dem
AnschlieRen oder Abnehmen der
Vorsatze vom Stromnetz!

Halten Sie I|hre Finger fern von
rotierenden Teilen des Gerats und
den Offnungen an den Vorsatzen!
Das Gerat ist nur fir den
zweckgemalen  Gebrauch  im
Haushalt bestimmt. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fir einen
unsachgemalen  Gebrauch  des
Gerats oder Gebrauch, der im
Gegensatz zu diesen Anweisungen
steht.

Das Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt lassen, insbesondere
wenn  Kinder oder Behinderte
anwesend sind.

Uberprifen Sie, ob die auf dem Gerat
angeflhrte Spannung der Spannung
Ihrer Hausinstallation entspricht.
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D]
Im Fall eines unsachgemafen
Anschlusses verliert die Garantie ihre
Glltigkeit.

Das Gerat ist an eine geerdete
Steckdose anzuschleillen.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel
verwenden, muss dieses geerdet
sein. Das Verlangerungskabel so

verlegen, dass niemand dariber
stolpern kann.
Trennen Sie das Gerat vom

Stromnetz vor jeder Reinigung oder
wenn es nicht in Betrieb ist.
Verwenden Sie niemals beschadigte
oder nicht originale Vorsatze bzw.
Zubehor. Wenden Sie sich in einem
solchen Fall an den autorisierten
Kundendienst.

Eingriffe (auBer Reinigung und Pflege
des Gerates) diurfen nur vom
autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden.

Das Gerat, sein Anschlusskabel oder
Stecker durfen nicht in Wasser oder

andere  Flussigkeiten  getaucht
werden.

Das Anschlusskabel darf nicht
Kindern zuganglich sein oder mit
heifllen Gegenstanden,
Warmequellen oder scharfen
Réandern bzw. Gegenstanden in

Berihrung kommen.

Falls das Anschlusskabel oder der
Netzstecker beschadigt ist, nehmen
Sie das Gerat sofort auller Betrieb.
Um Gefahren zu vermeiden, lassen



Sie den Austausch von defekten
Teilen von einem autorisierten
Kundendienst vornehmen.

Bevor Sie den Vorsatz austauschen
oder sich rotierenden Teilen nahern,
wahrend das Gerat in Betrieb ist,
schalten Sie das Gerat ab und trennen
Sie es vom Stromnetz.

Wahrend des Betriebs des Gerats
dirfen Sie den  Schlagbesen,
Rihrbesen oder Knethaken nicht
berlhren.

Gleichzeitig konnen Sie nur einen
Vorsatz bzw. ein Zubehdr verwenden.
Das Gerat darf nicht mehr als 6
Minuten ohne Pause betrieben
werden. Vor dem erneuten Start
missen Sie mindestens 30 Minuten
abwarten.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bzw. mit mangelnder
Erfahrung verwendet werden, wenn sie
unter Aufsicht stehen oder in die
sichere Benutzung eingewiesen
wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

Kinder sind zu beaufsichtigen und
sollten nicht mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Benutzerwartung
darf nicht von Kindern ausgefuhrt
werden, es sei denn, sie sind Uber 8
Jahre alt und stehen dabei unter
Aufsicht.

Ein beschadigtes Anschlusskabel darf

nur vom Hersteller, von seinem

autorisierten Kundendienst oder von
einer anderen fachlich befahigten
Person ausgetauscht werden.

« Schallpegel: 72 dB(A)

Dieses Gerit ist gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU fiir Elektro- und
Elektronikaltgerate - WEEE

gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die

Rahmenbedingungen fiir die Riickgabe
und Wiederverwertung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten fest, die fiir ganz
Europa giiltig sind.

Achtung

Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen und
stabilen Untergrund.

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Gebrauch im
Haushalt bestimmt.

Verwenden Sie keine Teile oder Vorsatze von
Fremdherstellern, auer wenn diese ausdricklich
von Gorenje zugelassen sind. Bei Verwendung
solcher Teile erlischt die Garantiepflicht.

Vor der Inbetriebnahme

Reinigen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats
alle  abnehmbaren Teile (siehe Kapitel
,Reinigung").

Uberpriifen Sie vor dem Anschluss an das
Stromnetz, ob das Gerat fachgerecht
zusammengesetzt ist (siehe Kapitel
.Beschreibung").

Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels in
die Wandsteckdose.

Gebrauch
KNETEN/RUHREN/SCHLAGEN

X A

Je nach Art der Zutaten, kdnnen Sie die Schissel




(4) mit Deckel fur die Zubereitung von ca. 0,7 kg
Teig verwenden.

1.

2. Entriegeln Sie durch Driicken der Taste (2) den dabei vorsichtig, weil einige Teile scharfe
Multifunktionskopf (5), den Sie in die aufrechte Rander besitzen.
Lage anheben.

3. Setzen Sie die Schussel (4) auf das Gerat auf,
indem Sie sie drehen, bis sie in der richtigen
Position einrastet. Fillen Sie danach die
Zutaten in die Schussel, die Sie vorher
gewogen haben (siehe Hinweise im Kapitel REZEPTE
Wiegen). o

4. Setzen Sie den Deckel auf die Schiissel auf, ~Grundrezept fiir Teigwaren
sodass sich die Einfulléffnung auf der
Vorderseite des Gerats befindet. 500_ g Mehl

5. Stecken Sie nun auf die Antriebséffnung den 4 Ei€r
gewiinschten Vorsatz (6), (7), oder (8), indem 2,59 Salz
Sie die Achse des Vorsatzes bis zum Einschlag 2,5ml Ol
in die Offnung schieben und diesen dann um  Wasser nach Bedarf
eine Viertelumdrehung zu sich drehen, damit
der Vorsatz in der Aufnahme einrastet. VOLLKORN-TEIGWAREN

6. Senken Sie den Multifunktionskopf in die
waagrechte Position und driicken Sie die Taste 500 g Vollkornmehl
noch einmal (ein Klickgerausch ist hérbar). 4 Eier

7. Sie kénnen wahrend der Bearbeitung Zutaten 2,59 Salz
durch die Offnung im Deckel hinzufiigen. 2,5ml Ol

8. Der Betrieb des Gerits wird gestoppt, wenn Sie ~ Wasser nach Bedarf
den Drehschalter (1) auf die Position 0 drehen.

. ROTE TEIGWAREN

Reinigung

1. Trennen Sie vor dem Reinigen das Gerat vom golg egr Mehl
Stromnetz (St_ecker aus der _Steckdose Z|el'_|en). _ 75 g Tomatenpiiree

2. Tauchen Sie den Antriebsmotor nicht in 59 Salz
Wasser und reinigen Sie ihn nie unter 2:5 ml Ol

Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Teile der Vorsatze mit Seifenwasser, spulen
Sie sie danach mit Leitungswasser und
trocknen Sie sie.

flieRendem Wasser. Wischen Sie das Gehause

mit einem trockenen oder leicht feuchten
Lappen ab.

Vorsatze und Zubehor lassen sich am
einfachsten reinigen, wenn man sie gleich nach
dem Gebrauch mit Wasser absplilt. Die Rihr-
Vorsatze vollkommen zerlegen. Seien Sie

Wasser nach Bedarf

.. Bearbeitungs G.esc.h .
Zubehor Zutaten Max. Menge Zeit wmc_hg Bearbeitung
keit
Sahne (38% Fett) 250 ml 10 Minuten Min- /
Schlagbesen M _ i Max
Eiweil} 12 Stiick 3 Minuten /
Mehl 1.350 g
Salz 159
Hefe 209 : Min-
Knethaken Zucker 109 10 Minuten Max /
Wasser 936 g
Rindertalg 209
Mehl 100 g
- Staubzucker 100 g . Min-
Rihrbesen Margarine 1009 5 Minuten Max /
Eier 2 Stiick
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Umweltschutz

Das ausgediente Gerate nicht zusammen mit
den Hausabfallen entsorgen, sondern bei einer
Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronikaltgerate abliefern. Dadurch leisten
Sie einen wertvollen Beitrag zum
Umweltschutz.

Garantie und Wartung

Wenden Sie sich fir weitere Informationen oder
bei Problemen bitte an das Gorenje
Kundendienstcenter in lhrem Land (die
Telefonnummer finden Sie in der
internationalen Garantiekarte). Falls es in Ihrem
Land kein solches Center gibt, wenden Sie sich
bitte an den lokalen Handler von Gorenje oder
an die Abteilung fur kleine Haushaltsgerate
Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor!

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch
im Haushalt bestimmt!
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